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CRM-91H
CRM-93H
CRM-9S

Multifunkéni ¢asové relé

A E & CE

Charakteristika

Symbol

- multifunkéni ¢asové relé pro univerzalni vyuziti v automatizaci, fizeni a regulaci
nebo v domovnich instalacich
- diky své bohaté vybavé (10 funkci, 10 ¢asovych rozsahl, UNIverzalnimu napéjeni,
16 A nebo 3x 8 A kontaktu) pokryva veskeré pozadavky, které mohou byt na ¢a-
sové relé kladeny
- 10 funkci: - 5 ¢asovych funkci ovladanych napajecim napétim
- 4 ¢asové funkce ovladané ovladacim vstupem
- 1 funkce impulsniho relé
- komfortni a pfehledné nastavovani funkci a ¢asovych rozsaht se provadi oto¢ny-
mi prepinaci
- nastavitelny ¢as od 0.1 s do 10 dni je rozdélen do 10-ti rozsah(:
(0.1s5-1s/1s-10s /0.1 min-1 min/ 1 min-10 min /0.1 h-1 h/ 1 h-10 h / 0.1 dne-
1den/1den-10dni/ pouze ON/ pouze OFF)
- CRM-91H, CRM-93H:
- univerzalni napdjeci napéti AC/DC 12 - 240 V nebo AC 230 V
- vystupni kontakt: CRM-91H: 1x pfepinaci 16 A
CRM-93H: 3x prepinaci 8 A
- CRM-9S:
- univerzalni napajeci napéti AC 12 - 240V, absolutné bezhlu¢né spinéani
- Ix staticky bezkontaktni vystup (triak) 0.7 A (60 A/<10 ms), spina potencial A1
- stav vystupu indikuje multif. cervend LED, kterd bliké nebo sviti v zavislosti na sta-
vu vystupu
- v provedeni 1-MODUL, upevnéni na DIN listu

Popis pristroje

1. Svorky napajeciho napéti
2. Ovladaci vstup S

3. Indikace napajeciho napéti
4. Hrubé nastaveni ¢asu
5.Jemné nastaveni ¢asu

6. Nastaveni funkci
7.Vystupni kontakty

8. Indikace vystupu

CRM-91H CRM-93H CRM-9S

A1/B1
16 18 26 28 36 38 g

18 18
Al 16 18 Al

A2 15 S A2

MozZnost pripojeni zatéze k ovladacimu vstupu:

Paralelné mezi svorky S-A2 je mozné pfipojit zatéz
(napf. stykac, kontrolku ¢i jiny pfistroj) bez toho, aniz
by byla narusena spravna funkce relé.

Zapojeni
CRM-91H CRM-93H CRM-95
Un o
P
o

Poznamky

1) Vystupni kontakty CRM-93H neumozniuji spinani rozdilnych fazi, resp. napéti > 250 V.
2) Pii montazi do oceloplechovych rozvodnic je tfeba u CRM-93H dodrzet bezpecnou
vzdalenost min. 3 mm od $roubkl svorek 35-36-38 a 25-26-28 k zakrytu rozvadéce.

CRM-91H
Druh zétese cos 92095 1T 0= LR Y ——
AC5a AC5a
AC1 AC2 AC3 nekompenzované kompenzované AC5b AC6a AC7b AC12
matgriél kontaktu
AgNi, kontakt 16 A 250V / 16A 250V / 5A 250V /3A 230V / 3A (690VA) X 800W X 250V /3A 250V / 10A
}| { M Y YL
Druh zitése IYYY L Eﬁ‘_-"’). I+ —( : >— —( : >— =~ IYYY L IYYY L
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
matgriél kontaktu
AgNi, kontakt 16 A 250V / 6A 250V / 6A 250V / 6A 24V /16A 24V / 6A 24V / 4A 24V / 16A 24V / 2A 24V / 2A
CRM-93H
Druh zétéze 0502095 CI I 0= = HRCETY YL ——
AC5a AC5a
AC1 AC2 AC3 nekompenzované kompenzované AC5b AC6a AC7b AC12
mate_riél kontaktu
AgNi, kontakt 8 A 250V / 8A 250V /3A 250V /2A 230V / 1.5A (345VA) x 300W x 250V /1A 250V /1A
}| { M - YT - -
Druh zatéze <YV k-7 —— —— YL YL
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
mate_riél kontaktu
AgNi, kontakt 8 A X 250V /3A 250V/3A 24V / 8A 24V / 3A 24V / 2A 24V / 8A 24V /2A x
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Technické parametry

Funkce

CRM-91H CRM-93H CRM-9S
M

Napéjeci svorky: A1-A2
Napajeci napéti: AC/DC AC/DC

12240V (AC| AC 230V / [12-240V (AC| AC230V/ AC 12240V

50-60 Hz) | 50-60 Hz | 50-60 Hz) | 50-60 Hz (50-60 Hz)
Pikon (zdanlivy / ztratovy): AC0.7- | ACmax. | AC0.7- | ACmax.

3VA/DC | 12VA/ [ 3VA/DC | 12VA/

0.5-1.7W | 13W [ 0517W | 19W AC max. 0.35 VA
Tolerance napajeciho napéti: -15 %; +10 %
Indikace napéjeni: zelend LED
Casové rozsahy: 0.1s-10dni
Nastaveni ¢ast: oto¢nymi prepinaci a potenciometry
Casova odchylka: 5 % - pfi mechanickém nastaveni
Presnost opakovani: 0.2 % - stabilita nastavené hodnoty
Teplotni soudinitel: 0.01 %/ °C, vztazna hodnota = 20°C
Vystup
Pocet kontakt: 1x prepinaci 3x prepinaci 1 x staticky

(AgNi) (AgNi) bezkontaktni vystup|
Jmenovity proud: 16 A/ AC1 8A/ACI 0.7A
Spinany vykon: 4000 VA /ACT, 2000 VA /ACT,
384W/DC 192W/DC X

Spi¢kovy proud: 30A/<3s 10A/<3s 60A/<10ms
Spinané napéti: 250V AC1/24VDC X

Ubytek napéti na spinaci:

X

max. 0.9V pfi | max.

Pfipojeni zatéze na svorku B1:

X

Ano/Imax.0.7 A

Indikace vystupu:

multifunk¢ni ¢ervenad L

ED

Mechanicka Zivotnost:

3x107

> 108

Elektrickd Zivotnost (AC1):

0.7x10°

> 108

Ovladani

P¥ikon ovladaciho vstupu:

AC0.025-0.2VA/DC0.1-0.7W (UNI), AC 0.53VA (AC230 V),
AC0.025-0.2VA (AC12-240V)

Pfipojeni zatéze mezi S-A2: Ano
Ovladaci svorky: A1-S
Pfipojeni doutnavek: Ne | Ano | Ne | Ano | Ne

Max. pocet pripojenych
doutnavek k ovladacimu

vstupu:

230V - max. pocet 20 ks
(méfeno s doutnavkou 0.68 mA / 230V AC)

Délka ovladaciho impulsu:

min. 25 ms / max. neomezena

Doba obnoveni: max. 150 ms max. 250 ms
Dalsi udaje

Pracovni teplota: -20°C..+55°C

Skladovaci teplota: -30°C..+70°C

Elektricka pevnost: 4 kV (napdjeni - vystup) X
Pracovni poloha: libovolna

Upevnéni: DIN lista EN 60715

Kryti: IP40 z ¢elniho panelu / IP20 svorky
Kategorie pfepéti: .

Stupen znecisténi: 2

Prafez pfipojovacich vodi¢t max. 1x 2.5, max. 2x 1.5/

(mm?): s dutinkou max. 1x 2.5

Rozmér: 90 x 17.6 x 64 mm

Hmotnost: 649 | 629 | 899 | 879 | 51g

Souvisejici normy:

EN 61812-1, EN 61010-1

Zpozdény rozbéh po privedeni napéjeciho Zpozdény névrat po pfivedeni

napéti napajeciho napéti
a y by
=t t = [ ]

Cyklovac zacinajici mezerou po pfivedeni
napéjeciho napéti

d uy
tlele[tlefe] =

Zpozdény névrat po vypnuti ovladaciho
kontaktu s okamzitym sepnutim vystupu

Cyklovac zacinajici impulsem po
pfivedeni napéjeciho napéti

ltle[elt[e]t

Zpozdény névrat reagujici na sepnuti
ovladaciho kontaktu, bez ohledu na
délku jeho sepnuti

C v
==

il fs
=L el Tt

1 |

= t t

Zpozdény névrat po vypnuti ovladaciho
kontaktu se zpozdénym vystupem

Zpozdény névrat po sepnuti i rozepnuti
ovladaciho kontaktu

9 s|lm_m h s |1 0

= t t = el el tle]
Impulsni relé Generator pulsu (puls = 0.5s)
i S j U

= At t

Tip pro presnéjsi nastaveni ¢asovani (pro dlouhé casy)

Priklad nastaveni ¢asu na 8 hod:

Na potenciometru pro hrubé nastaveni casu si nastavte rozsah 1-10s.

Na potenciometru pro jemné nastaveni ¢asu si nastavte 8s, prekontrolujte presnost nastaveni
(napf. stopkami).

Potenciometr pro hrubé nastaveni ¢asu presunte do pozadovaného rozsahu 1-10 hod a s
nastavenim jemného casu jiz nehybejte.

Varovani

Pristroj je konstruovan pro pfipojeni do 1-fazové sité stfidavého napéti 230 V nebo AC/
DC 12 - 240V, CRM-9S je kontruovany pro pfipojeni do 1-fazové sité AC 12 - 240V a musi
byt instalovén v souladu s predpisy a normami platnymi v dané zemi. Instalaci, pfipojeni,
nastaveni a obsluhu muze provadét pouze osoba s odpovidajici elektrotechnickou
kvalifikaci, ktera se dokonale seznamila s timto navodem a funkci pfistroje. Pfistroj
obsahuje ochrany proti prepétovym 3pickam a rusivym impulsim v napéjeci siti. Pro
spravnou funkci téchto ochran viak musi byt v instalaci pfedfazeny vhodné ochrany
vyssiho stupné (A, B, C) a dle normy zabezpeceno odruseni spinanych pfistroju (stykace,
motory, induktivni zatéze apod.). Pfed zahajenim instalace se bezpecné ujistéte, ze
zafizeni neni pod napétim a hlavni vypinac je v poloze “VYPNUTO". Neinstalujte pfistroj ke
zdrojim nadmérného elektromagnetického ruseni. Spravnou instalaci pfistroje zajistéte
dokonalou cirkulaci vzduchu tak, aby pfi trvalém provozu a vyssi okolni teploté nebyla
prekrocena maximalni dovolena pracovni teplota pfistroje. Pro instalaci a nastaveni
pouZijte Sroubovak sife cca 2 mm. Méjte na paméti, Ze se jedna o pIné elektronicky pfistroj
a podle toho také k montazi pfistupujte. Bezproblémova funkce pfistroje je také zavisla
na predchozim zplsobu transportu, skladovani a zachazeni. Pokud objevite jakékoliv
znamky poskozeni, deformace, nefunkénosti nebo chybéjici dil, neinstalujte tento pfistroj
a reklamujte ho u prodejce. S vyrobkem se musi po ukonéeni Zivotnosti zachazet jako s
elektronickym odpadem.
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CRM-91H
CRM-93H
CRM-9S

Multifunction time relay

A E & CE

Characteristic Symbol
- Multifunction time relay can be used for electrical appliances, control of lights,
heating, motors, pumps and fans (10 functions, 10 time ranges, multi-voltage, CRM-91H CRM-93H CRM-95
16 A or 3x 8 A contacts). ABT 18 18
- Fulfills all requirements for time relays Al 16 18 Al 16 18 26 28 36 38 4
- 10 functions: -5 time functions controlled by supply voltage
-4 time functions controlled by controlinput 71 1. L
- 1 function of latching relay
- Comfortable and well-arranged function and time-range setting by rotary switches.
- Time scale 0.1 s - 10 days divided into 10 ranges: (0.1s-1s/1s-10s/0.1 min S A2 15 S A2
s A2

-Tmin/ 1 min-10min /0.1 hrs-1hrs/ 1 hrs-10hrs/0.1 day - 1 day / 1 day -
10 days / only ON / only OFF).
- CRM-91H, CRM-93H:
- universal supply voltage AC/DC 12 - 240 V or AC 230V
- output contact: CRM-91H: 1x changeover/SPDT 16 A
CRM-93H: 3 x changeover/SPDT 8 A
- CRM-9S:
- universal supply voltage AC 12 - 240V, absolutely noise-less switching.
- 1x static contactless output (triac) 0.7 A (60 A / <10 ms), switches potential Al.
- Multifunction red LED output indicator flashes or shines depending on the status
of output.
- 1-MODULE, DIN rail mounting.

Description

CRM-93H

1. Supply terminals
2. Control. input“S”
3. Supply indication
4. Rough time setting
5. Fine time setting
6. Function setting

7. Output contact

8. Output indication

Possibility to connect load onto controlling input:

Itis possible to connect the load (e.g.: contactor)
between terminals S-A2, without any interruption
of correct relay function.

Connection
CRM-91H CRM-93H CRM-95
Un o
-
o

Notes
@ -mmeeenee 777
1) Output contacts of CRM-93H do not allow switching of different phases or 3-phase
@ _________ 777 @ ________ 777 voltages (voltage > 250V).
2) When mounting into steal-plated switchboards, it is necessary to keep a safety distance
of min. 3 mm from terminal’s screws 35-36-38 and 25-26-28 towards the shutter of a
switchboard.
CRM-91H
AL.230V
Type of load cos 92095 ? = % LR o —_—
a AC5a
AC1 AC2 AC3 uncompensated compensated AC5b AC6a AC7b AC12
mat. contacts AgNi,
contact 16 A 250V / 16A 250V / 5A 250V /3A 230V / 3A (690VA) X 800W X 250V /3A 250V / 10A
ET N @ | © |
Type of load IYYY L Eﬁ‘_-"’). I+ =~ IYYY L IYYY L
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
mat. contacts AgNi,
contact 16 A 250V / 6A 250V / 6A 250V / 6A 24V /16A 24V / 6A 24V / 4A 24V / 16A 24V / 2A 24V / 2A
CRM-93H
Tl 0592095 I T 0= = HRCETY YL ——
AC5a AC5a
AC1 AC2 AC3 uncompensated compensated AC5b AC6a AC7b AC12
mat. contacts AgNi,
contact 8 A 250V / 8A 250V /3A 250V /2A 230V / 1.5A (345VA) X 300W X 250V /1A 250V /1A
¥ | | B @ | ® |
Type of load Y Y k-7 —— —— YL YL
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
mat. contacts AgNi,
EEE A x 250V /3A 250V /3A 24V /8A 24V /3A 24V /2A 24V/8A 24V /2A x
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Technical parameters

Functions

CRM-91H CRM-93H CRM-9S

Number of functions: 10
Supply terminals: A1-A2
Voltage range: AC/DC AC/DC

12-240V (AC| AC 230V / [12-240V (AC| AC230V / AC12-240V

50-60 Hz) | 50-60 Hz | 50-60 Hz) | 50-60 Hz (50-60 Hz)
Consumption (apparent/ ACO0.7- | ACmax. | ACO0.7- | ACmax.
loss): 3VA/DC | 12VA/ | 3VA/DC | 12VA/

05-1.7W | 1.3W [ 05-1.7W | 1.9W AC max. 0.35 VA
Supply voltage tolerance: -15 %; +10 %
Supply indication: green LED
Time ranges: 0.1s-10days
Time setting: rotary switch and potentiometer

Time deviation: 5 % - mechanical setting

Reeat accuracyp: 0.2 % - set value stability

0.01 % /°C,at=20°C(0.01 %/ °F, at = 68 °F)

Temperature coefficient:
Output

Number of contacts: 1x changeover/ SPDT |3x changeover/ SPDT| 1x static contact.
(AgNi/ Silver Alloy) [(AgNi/ Silver Alloy) output (triac)

Current rating: 16 A/ AC1 8A/ACI 0.7A
Breaking capacity: 4000 VA / ACT, 2000 VA / ACT,

384W/DC 192W/DC X
Inrush current: 30A/<3s 10A/<3s 60A /<10 ms
Switching voltage: 250V AC1/24VDC X
Switch drop: X max. 0.9V at | max.
Load-B1 terminal connect.: X YES /I max.0.7 A

multifunction red LED
3x107
0.7x10°

Output indication:

> 108
> 108

Mechanical life:
Electrical life (AC1):
Controlling

AC0.025-0.2VA/DC0.1-0.7W (UNI), AC 0.53VA (AC230 V),
AC0.025-0.2VA (AC12-240V)

Consumption of input:

Load between S-A2: Yes
Control. terminals: A1-S
Glow tubes connection: No | Yes | No | Yes | No

Max. amount of glow lamps UNI - glow lamps cannot connected / NO
230V - max. 20 pcs
(measured with glow lamp 0.68 mA / 230 V AC)

min. 25 ms / max. unlimited

connected to controlling

input:

Impulse length:

Reset time: max. 150 ms max. 250 ms
Other information

Operating temperature: -20°C..+55°C

Storage temperature: -30°C..+70°C

Electrical strength: 4kV (supply-output) X
Operating position: any

DIN rail EN 60715
IP40 from front panel / IP20 terminals

Mounting:

Protection degree:

Overvoltage cathegory: .

Pollution degree: 2

solid wire max. 1x 2.5 0or 2x 1.5/
with sleeve max. 1x 2.5 (AWG 12)

Max. cable size (mm?):

Dimensions: 90x 17.6 x64 mm (3.5"x0.7"x 2.57)
Weight: b49(2.26 oz.)|629(2.2 02.1 89g(3.1 oz.)l 87903 oz.)l 51g(1.80z)
Standards: EN 61812-1, EN 61010-1

Delay ON after energisation Delay OFF after energisation

a y by
=t t =0t ]

Cycler beginning with pause after
energisation

[ 1t ]

Cycler beginning with impulse after
energisation

C U d U
=t e o] e[t] Eltlelele[t]t

Delay OFF after de-energisation, instant
make of output

Delay OFF responding to make of
control contact regardless its length

] |
[t ]

Delay OFF after break of control contact
with instant output

Delay OFF after make and break of
control contact

9 s|m_ [ h s|mm 1
= t t = el el 1 [e]
Impulse relay Pulse generator (puls = 0.5s)

i S j U
= 2|t [puts] ¢ [puLs]

More accurate setting of timing for long periods of time

Example of time setting to 8 hours period:

For rough setting use time scale 1-10s on the potentiomenter.

For fine time setting aim for 8s on potentiometer, then recheck accuracy (using
stopwatch etc).

On rough time setting, set potentiometer to originally desired scale 1-10 hours, leave a
fine setting as it is.

Warning

The device is constructed for 1-phase main installation of 230V AC or AC/DC 12-240 V,
CRM-9S is constructed for connection for 1-phase main AC 12-240 and must be installed in
accordance with regulations and standards applicable in the country of use. Installation,
connection, setting and servicing should be installed by qualified electrician staff only,
who has learnt these instruction and functions of the device. This device contains
protection against overvoltage peaks and disturbancies in supply. For correct function
of the protection of this device there must be suitable protections of higher degree
(A,B,C) installed in front of them. According to standards elimination of disturbancies
must be ensured. Before installation the main switch must be in position “OFF” and
the device should be de-energized. Don’t install the device to sources of excessive
electro-magnetic interference. By correct installation ensure ideal air circulation so in
case of permanent operation and higher ambient temperature the maximal operating
temperature of the device is not exceeded. For installation and setting use screw-driver
cca 2 mm. The device is fully-electronic - installation should be carried out according to
this fact. Non-problematic function depends also on the way of transportation, storing
and handling. In case of any signs of destruction, deformation, non-function or missing
part, don’t install and claim at your seller it is possible to dismount the device after its
lifetime, recycle, or store in protective dump.
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CRM-91H
CRM-93H
CRM-9S

Multifunkéné ¢asové relé

A E & CE

Charakteristika

Symbol

- multifunkéné casové relé pre univerzalne vyuzitie v automatizacii, riadeni a
reguldcii alebo v domdcich instalaciach
- vdaka svojej bohatej vybave (10 funkcii, 10 ¢asovych rozsahov, UNIverzalnemu
napdjaniu, 16 A alebo 3x 8 A kontaktu) pokryva vietky poziadavky, ktoré mozu
byt na ¢asové relé kladené
- 10 funkcii - 5 ¢asovych funkcii ovladanych napajacim napatim
- 4 ¢asové funkcie ovldadané ovladacim vstupom
- 1 funkcia impulzného relé
- komfortné a prehladné nastavovanie funkcii a ¢asovych rozsahov sa robi oto¢nymi
prepina¢mi
- nastavitelny ¢as od 0.1 s do 10 dni je rozdeleny do 10-tich rozsahov: (0.1 s-1s/
1 5-10s / 0.1 min-1 min / 1 min-10 min / 0.1 h-1 h /1 h-10 h / 0.1 dha-1 den /
1 den -10 dni/len ON / len OFF)
- CRM-91H, CRM-93H:
- univerzélne napéjacie napatie AC/DC 12 - 240 V alebo AC 230V
- vystupny kontakt: CRM-91H: 1x prepinaci 16 A
CRM-93H: 3x prepinaci 8 A
- CRM-9S:
- univerzélne napdjacie napdtie AC 12 - 240 V, absolutne bezhlu¢né spinanie
- Ix staticky bezkontaktny vystup (triak) 0.7 A (60 A/<10 ms), spina potencial Al
- stav vystupu indikuje multifunkénd cervend LED, ktord blika alebo svieti v zavislosti
na vystupe
- 1-MODUL, upevnenie na listu DIN

Popis pristroja

CRM-91H CRM-93H CRM-9S

A1/B1
16 18 26 28 36 38 g

18 18
Al 16 18 Al

Moznosti pripojenia zatéze k ovladaciemu vstupu:

Paralelne medzi svorky S-A2 je mozné pripojit zataz
(napr. stykac, kontrolku i iny pristroj) bez toho, ze by
bola narusena spravna funkcia relé.

Zapojenie
CRM-91H CRM-93H CRM-95
Un o
P
o

CRM-93H CRM-9S |
1
P € T 1. Svorky napajacieho napaétia i
g £E @ e i
’ 2. Ovladaci vstup “START |
@ AR @ B -
WV_@ 3.Indikacia napajacieho !
O > @ <® napatia i
A H
@ > @ > 4, Hrubé nastavenie ¢asu H
........................ 1
% i % i’ 5.Jemné nastavenie c¢asu m
6. Nastavenie funkcii
7.Vystupné kontakty %?
8. Indikacia vystupu
Poznamky
@ -mmeeenee 777
777 777 1) Vystupné kontakty CRM-93H neumoziuju spinanie rozdielnych fazi, resp. napétia
@ AT @ AT >250V.
2) Pri montézi do oceloplechovych rozvodnic je treba pri CRM-93H dodrzat bezpec¢nu
vzdialenost min. 3mm od skutiek svoriek 35-36-38 a 25-26-28 k zakrytu rozvadzaca.
CRM-91H
1 Q L\/ }‘{
T e ~(m)- ~(m)- e == O e —
a AC5a
AC1 AC2 AC3 nekompenzované kompenzované AC5b AC6a AC7b AC12
matgriél kontaktu
AgNi, kontakt 16 A 250V / 16A 250V / 5A 250V /3A 230V / 3A (690VA) X 800W X 250V /3A 250V / 10A
}|{ M - Y YL - -
Druh zataze IYYY L Eﬁ‘_-"’). I+ =~ IYYY L IYYY L
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
matgriél kontaktu
AT el TG A 250V / 6A 250V / 6A 250V / 6A 24V /16A 24V / 6A 24V / 4A 24V /16A 24V /2A 24V / 2A
CRM-93H
Druh zstase 0502095 ? 0= = HRCETY YL —_—
a AC5a
AC1 AC2 AC3 nekompenzované kompenzované AC5b AC6a AC7b AC12
material kontaktu
AgNi, kontakt 8 A 250V / 8A 250V /3A 250V /2A 230V / 1.5A (345VA) X 300W x 250V /1A 250V /1A
3|§: M - Y- - -
Druh zétaze Y YL '). 1 —_— YL Y YL
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
material kontaktu
AgNi, kontakt 8 A X 250V /3A 250V/3A 24v/8A 24V /3A 24V/2A 24V /8A 24V/2A X
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Technické parametre Funkcie
CRM-91H CRM-93H CRM-9S Oneskoreny rozbeh po privedeni napéjacieho  Oneskoreny névrat po privedeni
I Napatia napéjacieho napétia
Pocet funkcii: 10
Napéjacie svorky: A1-A2 a U b vy
Napéjacie napitie: AC/DC AC/DC Ealt t = [ ]
12-240V (AC| AC 230 V / [12-240V (AC|AC230V / AC12-240V
50-60 Hz) | 50-60 Hz | 50-60 Hz) | 50-60 Hz (50-60 Hz) o . . o
- — - Cyklovac zacinajuci medzerou po privedeni Cyklovac zacinajuci impulzom po
Prikon (zdanlivy / stratovy): ACO0.7- | ACmax. | ACO0.7- [ ACmax. napajacieho napitia privedeni napéjacieho napétia
3VA/DC | 12VA/ | 3VA/DC | 12VA/
0.5-1.7W | 13W [ 0517W [ 19w AC max. 0.35 VA c U d U
Tolerancia napajacieho nap.: -15 %; +10 % =t t t = t t t
Indikécia napdjania: zelend LED
Casovy rozsah: 0.1s-10dni

Nastavenie ¢asu: oto¢nymi prepina¢mi a potenciometrami

Casova odchylka: 5% pri mechanickom nastaveni

Presnost opakovani: 0.2% stabilita nastavenej hodnoty

0.01% / °C, vztazna hodnota = 20 °C

Teplotny sucinitel:

Vystup
Pocet kontaktov: 1x prepinaci 3x prepinaci 1 x staticky
(AgNi) (AgNi) bezkontaktny vystup

Menovity prad: 16 A/ AC1 8A/ACI 0.7A
Spinany vykon: 4000 VA /ACT, 2000 VA / ACT,

384 W/DC 192 W/DC X
Spi¢kovy pruad: 30A/<3s 10A/<3s 60A/<10ms
Spinané napatie: 250V AC1/24VDC X
Ubytok napiti na spinaci: X max. 0.9V pri | max.
Pripojenie zétaze na svorku B1 X Ano/Imax.0.7 A
Indikécia vystupu: multifunkéna ¢ervend LED
Mechanicka zivotnost: 3x107 > 108
Elektricka Zivotnost (ACT): 0.7x10° > 108

Ovladanie

AC0.025-0.2VA/DC0.1-0.7W (UNI), AC 0.53VA (AC230 V),
AC0.025-0.2VA (AC12-240V)

Prikon ovladacieho vstupu:

Pripojenie zataze medzi S-A2: Ano
Ovladacie svorky: A1-S
Pripojenie dutnaviek: Nie | Ano | Nie | Ano | Nie

Max. pocet pripoj. dutnaviek k
ovladaciemu vstupu: 230V - max. pocet 20 ks
(merané s dutnavkou 0.68 mA /230 V AC)

min. 25 ms / max. neobmedzena

Dlzka ovladacieho impulzu:

Doba obnovenia: max. 150 ms max. 250 ms
Dalsie udaje

Pracovné teplota: -20°C..+55°C

Skladovacia teplota: -30°C..+70°C

Elektricka pevnost: 4kV (napdjanie - vystup) X
Pracovnéd poloha: fubovolna

DIN lista EN 60715
IP40 ¢elného panelu / 1P20 svorky

Upevnenie:

Krytie:

Kategoria prepatia: .

Stupen znecistenia: 2

Prierez pripojovacich vodic¢ov max. 1x 2.5, max. 2x 1.5/

(mm?): s dutinkou max. 1x 2.5
Rozmer: 90x 17.6 x 64 mm
Hmotnost: 649 | 629 | 899 | 879 | 51g

Suvisiace normy: EN 61812-1, EN 61010-1

Oneskoreny ndvrat po vypnuti ovladacieho
kontaktu s okamzitym zopnutim vystupu

Oneskoreny névrat reagujuci na
zopnutie ovladacieho kontaktu bez
ohladu na dlzku zopnutia

i f sl m \

= Te] [ Tt =Lt [t

Oneskoreny ndvrat po vypnuti ovladacieho
kontaktu s oneskorenym vystupom

Oneskoreny navrat po zopnuti a
rozopnuti ovladacieho kontaktu

9 s|lm M h s i
= t t =2t Tt] et]

Impulzné relé Generator pulzu (puls = 0.5s)

i S j U
= 2|t [puts] ¢ [puLs]

Tip pre presnejsie nastavenie ¢asovania (pre dlhé casy)

Priklad nastavenia ¢asu na 8hod:

Na potenciometri pre hrubé nastavenie ¢asu si nastavte rozsah 1-10s.

Na potenciometri pre jemné nastavenie casu si nastavte 8s, prekontrolujte presnost
nastavenia (napr. stopkami).

Potenciometer pre hrubé nastavenie ¢asu presurite do pozadovaného rozsahu 1-10hod
a s nastavenim jemného ¢asu uz nehybte.

Varovanie

Pristroj je konstruovany pre pripojenie do 1-fazovej siete striedavého napétia 230 V
alebo AC/DC 12-240 V, CRM-9S je konstruovany pre pripojenie do 1-fazovej siete AC 12
- 240V a musi byt instalovany v stlade s predpismi a normami platnymi v danej krajine.
Instaldciu, pripojenie, nastavenie a obsluhu moéze realizovat len osoba s odpovedajucou
elektrotechnickou kvalifikaciou, ktora sa dokonale oboznamila s tymto navodom a
funkciou pristroja. Pristroj obsahuje ochrany proti prepatovym 3pi¢kdam a rusivym
impulzom v napajacej sieti. Pre spravnu funkciu tychto ochran vsak musi byt v instalacii
predradend vhodnd ochrana vyssieho stupna (A, B, C) a podla normy zabezpecené
odrusenie spinanych pristrojov (stykace, motory, induktivne zdtaze a pod.). Pred zacatim
instaldcie sa bezpecne uistite, Ze zariadenie nie je pod napatim a hlavny vypinac je v
polohe “VYPNUTE". Neinstalujte pristroj k zdrojom nadmerného elektromagnetického
rusenia. Spravnou instalaciou pristroja zaistite dokonalu cirkulaciu vzduchu tak, aby
pri trvalej prevadzke a vy3iej okolitej teplote nebola prekro¢end maximalna dovolena
pracovna teplota pristroja. Pre instalaciu a nastavenie pouzite skrutkovac sirky cca 2 mm.
Majte na pamati, Ze sa jedna o plne elektronicky pristroj a podla toho tak k montazi
pristupujte. Bezproblémova funkcia pristroja je tiez zavisld na predchadzajucom
sposobe transportu, skladovania a zaobchadzania. Pokial objavite akékolvek znamky
poskodenia, deformacie, nefunkénosti alebo chybajuci diel, neinstalujte tento pristroj a
reklamujte ho u predajcu. S vyrobkom sa musi po ukonceni Zivotnosti zaobchadzat ako
s elektronickym odpadom.
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Charakterystyka Symbol

- wielofunkcyjny przekaznik czasowy do uniwersalnego zastosowania w automatyce,
sterowaniu, regulacji i instalacjach domowych CRM-9TH CRM-93H CRM-95

- dzieki bogatemu wyposazeniu (10 funkgji, 10 zakreséw czasowych, uniwersalnemu ABT 18 18
zasilaniu i stykom 16 A lub 3x 8 A) spetnia wszelkie wymagania, ktére moga by¢ Al 16 18 Al 16 18 26 28 36 38 14

ktadzone na przekaznik czasowy
- 10 funkgji: - 5 funkcji czasowych sterowania napieciem zasilania
- 4 funkcje czasowe ktore sg sterowanych poprzez wejscie sterujace
- 1 funkcja przekaznika bistabilnego (pamieciowego)
- komfortowe i przejrzyste ustawienie funkgji i zakreséw czasowych wykonuje sie S A2 15 s A2
przetagcznikami obrotowymi
- ustawialny czas od 0.1 s do 10 dni podzielony jest na 10 zakreséw: (0.1s-1s/1s
-10s/0.1 min-1min/ 1 min-10 min /0.1 godz. - 1 godz./ 1 godz.- 10 godz./  Mozliwo$¢ podtaczenia obcigezenia do wej.

0.1 dnia - 1 dzier\/ 1 dzierr - 10 dni / tylko ON / tylko OFF) sterujacego:

- CRM-91H, CRM-93H: Réwnolegte pomiedzy zaciski S-A2 mozna

- uniwersalne napiecie zasilania AC/DC 12 - 240 V lub AC 230 V podtaczy¢ obciazenie (np. stycznik, sygnalizacje

- zestyk wyjsciowy: CRM-91H: 1x przetaczny 16 A lub inny aparat), bez naruszenia funkgji

CRM-93H: 3x przetaczny 8 A przekaznika. Obcigzenie jest pod napieciem w

- CRM-9S: czasie kiedy przycisk jest przycisniety.

- uniwersalne napiecie zasilania AC 12 - 240V, ciche faczenie

- 1x bezkontaktowe wyjscie (triak) 0.7 A (60 A/<10 ms), taczy potencjat A1 Podtaczenie

- wielofunkcyjna sygnalizacja czerwong dioda LED, ktéra miga lub Swieci w
zaleznosci od stanu wyjscia

- wykonanie 1-MODULOWE, mocowanie na szyne DIN CRM-91H CRM-93H CRM-9S
Un o
-
Opis
p o
A2
CRM-93H CRM-9S |
LT @ L @ 1. Zac'i:sk'i napiec?ia zzisilllania i
@)t 7 <. o) 2. Wejscie sterujace “S' ;
WV_@ 3. Sygnalizacja napiecia !
@ T @ <® zasilania i
%> % """"" = 4. Grube nastawianie czasu H
----------- > cereeeeeesaD> . - ']
5. Delikatne nastawianie ‘
© > © o> czasu EIDIE
6. Nastawienie funkgji (%é
7. Zaciski wyjsciowe
8. Sygnalizacja wyjicia Uwagi
[ T 777

777 777 1) Zestyki wyjsciowe CRM-93H nie pozwalaja faczyc rézych faz, tzn. napiecia >250 V.
@---ee -l @--eeee 2) Podczas montazu modutu CRM-93H w szafach rozdzielczych ze stali potrzebne jest
utrzymanie min. 3 mm odlegtosci pomiedzy srubkami zaciskéw 35-36-38 i 25-26-28.

CRM-91H
Typ obcigzenia C0s19210.95 ? 0= & = LANNT= ——
a AC5a
AC1 AC2 AC3 niekompensowane kompensowane AC5b AC6a AC7b AC12
mat. styku AgNi,
styk 16 A 250V /16A 250V/5A 250V/3A 230V / 3A (690VA) X 800W X 250V/3A 250V /10A
Typ obciazenia IYYY L Eﬁ‘_-"’). I+ =~ IYYY L IYYY L
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
mat. styku AgNi,
styk 16 A 250V / 6A 250V /6A 250V /6A 24V / 16A 24V / 6A 24V / 4A 24V /16A 24V /2A 24V /2A
CRM-93H
Typ obciazenia @209 S a3 & =0 LN ——
AC5a AC5a
AC1 AC2 AC3 niekompensowane kompensowane AC5b AC6a AC7b AC12
mat. styku AgNi,
styk 8 A 250V /8A 250V/3A 250V/2A 230V / 1.5A (345VA) X 300W X 250V/ 1A 250V/ 1A
Typ obciazenia Y YL '). —_— = : = —_— YL Y YL
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
mat. styku AgNi,
SHER X 250V /3A 250V /3A 24V / 8A 24V /3A 24V /2A 24V /8A 24V / 2A X
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Dane techniczne

Funkcje

CRM-91H CRM-93H CRM-9S

llos¢ funkcji: 10
Zasilanie: A1-A2
Napiecie zasilania: AC/DC AC/DC

12-240V (AC| AC 230V /|12-240V (AC|AC230V / AC12-240V

50-60 Hz) | 50-60 Hz | 50-60 Hz) | 50-60 Hz (50-60 Hz)
Znamionowy pobdr mocy: AC0.7- |ACmaks. | ACO.7- | ACmaks.

3VA/DC 12VA/ | 3VA/DC 12VA/

0.5-1.7 W 1.3W 0.5-1.7W 19w AC maks. 0.35 VA

Tolerancja napiecia zasilania:

-15 %; +10 %

Sygnalizacja zasilania:

zielona dioda LED

Zakresy czasowe:

0.1s-10dni

Nastawianie czasu:

przetaczniki obrotowe i potencjometry

Doktadno$¢ czasowa:

5% - przy ustawieniu mechanicznym

Dokfadno$¢ powtdrzen:

0.2% - stabilno$¢ wartosci nastawionej

Koeficjent temperatury:

0.01 % / °C, warto$¢ bazowa = 20°C

Wyjscie

llos¢ i rodzaj zestykdw: 1x przetaczny 3x przetaczny |1 x bezkontaktowe
(AgNi) (AgNi) wyjscie (triak)

Prad znamionowy: 16 A/ AC1 8A/ACI 0.7A
Moc taczeniowa: 4000 VA /ACT, 2000 VA / ACT,

384W/DC 192W/DC X
Prad szczytowy: 30A/<3s 10A/<3s 60A/<10ms
taczone napiecie 250V AC1/24VDC X
Spadek napiecia na laczniku: X maks. 0.9V przy | max|
Podlac.obciazenia na zacisk B1{ X Tak /I max.0.7 A
Sygnalizacja zadziatania: wielofunkcyjna czerwona dioda LED
Trwato$¢ mechaniczna: 3x107 > 108
Trwatosc taczeniowa (AC1): 0.7x10° > 108

Sterowanie

Pobor mocy wejscia steru-

jacego:

AC0.025-0.2VA/DC0.1-0.7W (UNI), AC 0.53VA (AC230 V),
AC0.025-0.2VA (AC12-240V)

Podtac.obciaz. pomiedzy S-A2: Tak
Zaciski sterowania: A1-S
Podtaczenie podswietlenia kl. Nie | Tak | Nie | Tak | Nie

Maks. pojemnos¢ podiaczo-
nych lamp podswietlenia k

zacisku sterujgcemu:

230V - maks. ilos¢ 20 szt.
(mierzone z jarzeniéwka 0.68 mA / 230 V AC)

Dlugos¢ impulsu sterujacego:

min. 25 ms / maks. nieograniczona

Czas regeneradji:

maks. 150 ms maks. 250 ms

Inne dane

Temperatura pracy: -20°C..+55°C

Temperatura sktadowania: -30°C..+70°C

Napiecie udarowe: 4kV (zasilanie - wyjscie) X
Pozycja pracy: dowolna

Mocowanie:

szyna DIN EN 60715

Stopien ochrony obudowy:

IP40 ze strony panelu czotowego / IP20 ze strony zaciskéw

Kategoria przepieciowa:

Stopien zanieczyszczenia:

2

Przekréj podt. przewodow

maks. 1x 2.5, maks. 2x 1.5/

(mm?): z gilzg maks. 1x 2.5

Wymiary: 90x 17.6 x 64 mm

Waga: 649 | 629 | 899 | 879 | 51g
Normy: EN 61812-1, EN 61010-1

Opézniony rozbieg po podtaczeniu napiecia
zasilajacego

a y by
=t t =0t ]

Praca cykliczna zaczynajaca sie przerwa po
podfgczeniu napiecia zasilajagcego

Opdzniony powrdt po podtaczeniu
napiecia zasilajacego

[ 1t ]

Praca cykliczna zaczynajaca sie

impusem po podtaczeniu napigcia
zasilajacego

¢ v

d v
=t e o] e[t] Eltlelele[t]t

Opédzniony powrdt po wytaczeniu
zestyku sterujgcego z natychmiastowym
ztgczeniem wyjscia

Opézniony powrdt reagujacy na
ztaczaniu zestyku sterujacego, bez
wzgledu na dtugos¢ jego ztaczenia

e s i fs
=L el Tt

1 |

= t t

Opédzniony powrdt po wiaczeniu zestyku
sterujacego z opéznionym wyjsciem

Opézniony powrét po ztgczeniu i
roztgczeniu zestyku sterujacego Delay

OFF
9 s|m_ [ h s |01
= t t = el el 1 [e]
Przekaznik impulsowy Generator impulsu (puls = 0.5s)
i S j U

LAt =PULS t =PULS

Wskazowka - precyzyjne ustawienie czasu (dla dlugich czaséw)

Przyktadowe ustawienie czasu na 8 godz.:

Na potencjometrze do ustawien przyblizonych wybierz zakres 1-10s.

Na potencjometrze do ustawien precyzyjnych ustaw 8s, sprawdz doktadnos$¢ (np. stoperem).
Na potencjometr do ustawien przyblizonych zmieni zakres na wymagany 1-10h, nie
zmieniaj ustawien potencjometru do ustawien precyzyjnych.

Ostrzezenie

Urzadzenie jest przeznaczone dla podtaczen z sieciami 1-fazowymi AC 230 V or
AC/DC 12-240 V, CRM-9S jest przeznaczony dla podfaczen sieci 1-fazowych AC 12-
240V i musi by¢ zainstalowane zgodnie z normami obowigzujacymi w danym kraju.
Instalacja, podfaczenie, ustawienia i serwisowanie powinny by¢ przeprowadzane
przez wykwalifikowanego elektryka, ktéry zna funkcjonowanie i parametry techniczne
tego urzadzenia. Dla wiasciwej ochrony zaleca sie zamontowanie odpowiedniego
urzadzenia ochronnego na przednim panelu.Przed rozpoczeciem instalacji gtéwny
wiacznik musi by¢ ustawiony w pozycji “SWITCH OFF” oraz urzadzenie musi by¢
wytaczone z pradu. Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w poblizu innych urzadzen
wysytajacych fale elektromagnetyczne. Dla wiasciwej instalacji urzadzenia potrzebne s
odpowiednie warunki dotyczace temperatury otoczenia. Nalezy uzy¢ srubokretu 2mm
dla skonfigurowania parametrow urzadzenia. Urzadzenie jest w petni elektroniczne-
instalacja powinna zakonczy¢ sie sukcesem w wyniku postepowania zgodnie z ta
instrukcja obstugi. Bezproblemowos¢ uzytkowania urzadzenia wynika réwniez z
warunkéw transportu, skladowania oraz sposobu obchodzenia sie z nim. W przypadku
stwierdzenia jakichkolwiek wad badz usterek, braku elementéw lub znieksztatcenia
prosimy nie instalowac urzadzenia tylko skontaktowac sie ze sprzedawca. Produkt moze
by¢ po czasie roboczym ponownie przetwarzany (recycling).
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Multifunkcios id6relék

HU

A E & CE

Jellemzok

Szimbodlumok

- multifunkcios idérelék univerzalis automatizalasi feladatokhoz, vezérlésekhez,
szabalyozadsokhoz és haztartési hasznalatra.

- kiterjedt felszereltségiiknek készonhetbéen (10 funkcid, 10 idSintervallum,
UNlIverzilis tapfesziiltség(i valtozat, 16 A vagy 3x 8 A terhelhetéségu
kontaktusok) az id6reléktdl elvarhatd minden kovetelménynek megfelelnek.

- 10 funkcid: - 5 tapfesziltséggel indithato funkcid

- 4 vezérl6 bemenetrdl vezérelhetd funkcid
- Timpulzusrelé funkcié

- a funkcidk és iddintervallumok beéllitdsat kényelmesen és egyértelmlen
kezelhet6 forgdkapcsoldk biztositjak.

-a0.1 mp - 10 nap kozotti id6 beallitas 10 tartoményra van felosztva:
(01s-1s/1s-10s/0.1 min-Tmin/1min-10min/0.1 6ra-16ra/16ra-
106ra/0.1 nap-1nap/1nap-10nap/csak ON/csak OFF)

- CRM-91H, CRM-93H:

- univerzalis AC/DC 12 - 240 V vagy AC 230 V tapfesziiltség
- kimeneti érintkez6k: CRM-91H: 1x valtoérintkezé 16 A
CRM-93H: 3x véltéérintkez6 8 A

- CRM-9S:

- univerzalis AC 12 - 240 V tapfesziiltség, teljesen csendes kapcsolds

- 1x statikus, kontaktusmentes 0.7 A-es (60 A / < 10 ms) kimenet (triak), mely ,A1”

potencialjat kapcsolja.
- a kimenet allapotat multifunkciés piros LED jelzi, amely az aktudlis allapottdl
fliggoben villog vagy vildgit.
- 1-MODUL, DIN sinre szerelhetd

Az eszkoz részei

1. Tapfesziiltség csatlakozok
2.Vezérld bemenet “S”

3. Tapfesziltség kijelzés

4, Durva idobedllitas

5. Finom idobedllitas

6. Funkcio valasztas

7. Kimeneti csatlakozo

8. Kimenet jelzése

CRM-91H

Al 16 18

A2 15

CRM-93H

Al

Terhelések a vezérlé bemeneten:

Az S-A2 kozé - a relé mikodésének zavarasa nélkl -
tovabbi terhelések csatlakoztathatok parhuzamosan

16 18 26 28 36 38

(pl. mégneskapcsolo, vilagitas vezérlés, stb...).

Bekotés

CRM-9S

A1/B1 18 18

g

CRM-91H

Megjegyzés

CRM-93H

1) A CRM-93H tipusu idérelé kontaktusai nem alkalmasak eltéré fazisok, illetve >250 V
fesziiltségek kapcsoldsara.

2) A CRM-93H iddrelé fém ajtos elosztoszekrénybe torténd beépitésekor a fém ajto és az
id6relé 35-36-38, 25-26-28 csatlakozoi kozott legaldbb 3 mm tévolsagot kell biztositani.

CRM-91H
Tefheltis e cos 92095 ? 0= LR Y ——
a C
AC1 AC2 AC3 kompenzalatlan kompenzalt AC5b AC6a AC7b AC12
kor]tz;kyus anyaga
AgNi, érintkezG 16 A 250V / 16A 250V /5A 250V/3A 230V / 3A (690VA) X 800W x 250V /3A 250V / 10A
}| { M Y YL
Terhelés tipusa IYYY L Eﬁ‘_-"’). I+ —( : >— —( : >— =~ IYYY L IYYY L
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
kor]ta}kﬁus anyaga
AgNi, érintkez5 16 A 250V / 6A 250V / 6A 250V / 6A 24V /16A 24V / 6A 24V / 4A 24V / 16A 24V / 2A 24V / 2A
CRM-93H
Terhelés tipusa @209 ? a3 & =0 SAAANS -
a
AC1 AC2 AC3 kompenzalatlan kompenzalt AC5b AC6a AC7b AC12
kon_ta}(t_us anyaga
AgNi, érintkez6 8 A 250V / 8A 250V /3A 250V /2A 230V / 1.5A (345VA) x 300W X 250V /1A 250V /1A
B | - | B ® | -© |
Terhelés tipusa Y Y '). ——+ —_— Y Y YL
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
kon;a}({us anyaga
AgNi, érintkez6 8 A x 250V /3A 250V /3A 24V /8A 24V /3A 24V /2A 24V/8A 24V /2A X
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Miiszaki paraméterek

Funkcioé

CRM-91H CRM-93H CRM-9S

Funkciok szama: 10
Tapfesziltség csatlakozok: A1-A2
Tapfesziltség: AC/DC AC/DC

12240V (AC| AC 230V / [12-240V (AC| AC230V / AC 12240V

50-60 Hz) | 50-60 Hz | 50-60 Hz) | 50-60 Hz (50-60 Hz)
Fogyasztas ACO0.7- | ACmax. | ACO0.7- | ACmax.
(latszoélagos / veszteségi): 3VA/DC | 12VA/ | 3VA/DC | 12VA/

0.5-1.7W | 13W [ 0517W | 19W AC max. 0.35 VA
Tapfeszlltség tirese: -15 %; +10 %
Tapfesziltség kijelzés: z6ld LED
Idétartomanyok: 0.1s-10 nap
Idobeallitas: forgdkapcsolo és potenciométer

5 % - mechanikai beallitas
0.2 % - bedllitasi stabilitas
0.01 %/ °C, 20°C-on

Beallitasi pontossag:

Ismétlési pontossag:

Homérséklet érzékenység:

Kimenet
Valtéérintkezo: 1x valtéérintkezé | 3x valtoéérintkezd |1x kontaktusmentes|
(AgNi) (AgNi) kimenet (triak)

Névleges dram: 16 A/ AC1 8A/ACI 0.7A
Kapcsolasi teljesitmény: 4000 VA /ACT, 2000 VA / ACT,

384W/DC 192W/DC X
Taldram: 30A/<3s 10A/<3s 60A/<10ms
Kapcsolhato fesziltség: 250V AC1/24VDC X
Feszultségesés a kapcsoldn: X max. 0.9 VImax.-on
B1 kapocs terhelhetésége: X Igen/Imax.0.7 A
Kimenet jelzése: multifunkciés piros LED
Mechanikus élettartam: 3x107 > 108
Elektroms élettartam: 0.7x10° > 108

Vezérlés

Teljesitményfelv. a AC 0.025-0.2VA/DC 0.1-0.7W (UNI), AC 0.53VA (AC230 V),

bemeneten: AC0.025-0.2VA (AC12-240V)

Terhelés csatlakoztatasa S-A2 kdzétt: Igen

Vezérl6 csatlakozdk: A1-S

Glimmldmpak a vezérlésen: Nem | Igen | Nem | Igen | Nem

A vezérl6 bemenetre
230V-max.20db
(0.68 mA /230 V AC glimmldmpaval mérve)

min. 25 ms / max. végtelen

kapcsolhaté glimmlampak

max. széma:

Vezérl6impulzus hossza:

Ujraindulasi idé: max. 150 ms max. 250 ms
Egyéb informaciok

MUkodési h6bmérséklet: -20°C..+55°C

Tarolasi hémérséklet: -30°C..+70°C

Elektromos szilardsag: 4kV (tapfeszultség-kimenet) X

Muikodési helyzet: tetszéleges
DIN sinre - EN 60715

IP40 elélaprol / IP20 csatlakozékon

Szerelés:

Védettség:

Tulfeszultségi kategoria: .

Szennyezettségi fok: 2

Max. kdbel méret (mm?): témor max. 1x 2.5 vagy 2x1.5/

érvég max. 1x 2.5

Méret: 90x 17.6 x 64 mm
Tomeg: 649 | 629 | 899 | 879 | 51g
Szabvany: EN 61812-1, EN 61010-1

Meghuzés késleltetés
tapfesziltség bekapcsolasa utan

a y by
=t t =0t ]

Utemado a tapfesziiltség
bekapcsoldsa utan - sziinettel kezd

C U d U
=t e o] e[t] Eltlelele[t]t

Elengedés késleltetés a vezérlés megsziinése
utan. A kimeneti relé a vezérléjel
megjelenésekor bekapcsol. 1d6 el6tti Gjabb
vezérléjel Ujrainditja a folyamatot

e s i fs
=Tl T Tt =

Elengedés késleltetés
tapfesziltség bekapcsolasa utan

[ 1t ]

Utemado a tapfesziiltség bekapcsolasa
utén azonnali meghuzassal

Elengedés késleltetés a vezérldjel
idétartamatol fliggetlendl

] |
[t ]

Elengedés késleltetés a vezérl6jel
megszlinése utan, fliggetlenil a mikodés
kdzbeni vezérlésektd!

9 s|lm M h s i
= t t =2t Tt] et]

Meghuzés / elengedés késleltetés
a vezérld impulzus hosszatdl fliggd
tartésiidével.

Impulzusrelé (tarold) funkcié vezérlé
bemenetrdl

i S j U
= 2|t [puts] ¢ [puLs]

Tipp a hosszu idejii idozités pontos beallitasahoz

Impulzus generator (puls = 0.55)

Példa 8 6ras id6zités beallitasara:

Az idétartomany forgokapcsoldjét allitsa 1-10 s tartomanyra (10 s).

A finom idébeadllitds potenciométerét allitsa 8 s értékre, majd ellenérizze a pontossagot
(pl. egy stopperrel) és korrigaljon, ha sziikséges.

Az id6tartomany forgokapcsoldjat forditsa az eredetileg kivant 1-10 h tartomanyra (10 h),
a finom beadllitast hagyja a mar beéllitott értéken.

Figyelem

Az eszkdzok 1-fazisu 230 V AC vagy 12 - 240 V AC/DC, illetve a CRM-9S AC 12 - 240 V
fesziltségu halézathoz torténd csatlakoztatasra késziltek, melyeket az adott orszagban
érvényes elbirdsoknak és szabvanyoknak megfeleléen kell felszerelni. A szerelést, a
csatlakoztatast, a beallitast és a belizemelést csak megfeleloen képzett szakember
végezheti, aki attanulményozta az Utmutatot és tisztdban van a készilék mikodésével.
Az eszkozok el vannak latva a halozati tulfesziltség-tiskék és zavard impulzusok elleni
védelemmel, melynek helyes m(ikddéséhez sziikség van a megfelel6 magasabb szintl
védelmek helyszini telepitésére (A, B, C), valamint biztositani kell a kapcsolt eszkozok
(kontaktorok, motorok, induktivterhelésekstb.) szabvanyokszerintiinterferencia szintjét.
A telepités megkezdése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az eszkdz nincs bekapcsolva, - a
fékapcsolénak ,KI” (kikapcsolt) allasban kell lennie. Ne telepitse az eszkozoket tulzott
elektromagneses zavarforrasok kozelébe. A hosszUtavu zavartalan m(ikodés érdekében
jol atgondolt telepitéssel biztositani kell a megfeleld [égaramlast, hogy az eszkoz tizemi
hémérséklete magasabb kornyezeti hdmérséklet esetén se emelkedjen az eszkdzre
megadott maximum folé. A telepitéshez és bedllitdshoz hasznéljon kb. 2 mm széles
csavarhuzét. Ne feledje, hogy ezek az eszk6zok teljesen elektronikusak, - a telepitésnél
ezt vegye figyelembe. A késziilék hibamentes miikddése fligg a szallitas, a tarolas és a
kezelés modjatdl is. Ha barmilyen sériilésre, hibas mikodésre utald jeleket észlel vagy
hianyzik alkatrész, kérjik ne helyezze lizembe az eszkdzt, hanem jellezze ezt az elad6nal.
A terméket élettartama leteltével elektronikus hulladékként kell kezelni.
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CRM-93H
CRM-9S

Releele de timp multifunctionale

A E & CE

Caracteristici

Simbol

- Releele de timp multifunctionale sunt utile in controlul dispozitivelor electrice,
controlul luminilor, al caldurii, motoarelor, pompelor, ventilatoarelor, etc.
- Datorita complexitatii lor (10 functii, 10 domenii de timp, multivoltaj, 16 Amps sau
contacte de 3 x 8 Amps)
- Indeplinesc toate cerintele pentru a fi relee de timp complete
- 10 functii: - 5 functii de timp controlate prin sursa de tensiune
- 4 functii de timp controlate prin intarea de comanda
- 1 functie de impuls releu
- Confortabile, cu funtii stabilite si domenii de timp reglabile prin comutatoare
rotative
-Domeniul de timp 0.1 s - 10 zile divizat in 10 intervale: (0.1s-1s/1s-10s/0.1 min
-1min/1min-10min/0.1ore-10rd/1ora-10ore/0.1 zile-1zi/1zi-10zile/
numai ON / numai OFF)
- CRM-91H, CRM-93H:
- Sursa universala de tensiune AC/DC 12 - 240 V sau AC 230V,
- Contacte de iesire: CRM-91H: 1x contact comutator 16 A
CRM-93H: 3 x contact comutator 8 A
- CRM-9S:
- Sursd universala de tensiune AC 12 - 240 V AC 12 - 240 V, comutare silentioasa
- Ix iesire statica fara contact (triac) 01.7 A (60 A / <10 ms), comutare potentiald Al
- Indicare releu iesire activ: LED rosu multifunctional, intermitent sau incandescent
in functie de starea de iesire
- 1-MODUL, montabil pe sina DIN

Descriere

CRM-9S

CRM-93H

1. Terminalele pentru
alimentare

2."S" intrarea de comanda

3.Indicare releu alimentat

4. Selectarea bruta a
domeniilor de timp

5.Selectarea find a
domeniilor de timp

6. Reglarea functiilor

CRM-91H CRM-93H CRM-9S

A1/B1
18 26 28 36 38 g

18 18
Al 16 18 Al 16

35

Sarcini cu intréri de control posibile:

Posibilitatea conectarii de sarcini intre S-A2 in
paralel, fara disturbarea utilizarii normale a releului.
Sarcinile sunt alimentate pe perioada de timp cand
un buton este conectat.

Conexiune
CRM-91H CRM-93H CRM-95
Un Un o
le- ]
L9 L. 9+

7. Contacte de iesire Nota

() RLEE PR 777 8. Indicare releu iesire activ-

LED multif. 1) CRM-93H nu permite comutatea de faze diferite sau tensiuni trifazice.

@ _________ 777 @ ________ 777 2) Dacd montajul se face in tablouri metalice, este necesard péstrarea distantei de
siguranta de min. 3 mm de suruburile terminalului 35-36-38 si 25-26-28 de peretii
interiori ai tabloului electric.

CRM-91H

Tl et 05 92095 T 0= LR YL ——
AC5a AC5a
AC1 AC2 AC3 necompensata compensata AC5b AC6a AC7b AC12
mat. contactelor AgNi
contacte 16 A 250V / 16A 250V / 5A 250V /3A 230V / 3A (690VA) X 800W X 250V /3A 250V / 10A
E | R - | - S e
Tipul sarcinii IYYY L Eﬁ‘_-"’). I+ =~ IYYY L IYYY L
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
mat. contactelor AgNi
CIREER IO 250V / 6A 250V / 6A 250V / 6A 24V /16A 24V / 6A 24V / 4A 24V /16A 24V /2A 24V / 2A
CRM-93H
Tipul sarcinii @209 S a3 & =0 SAAANS -
AC5a AC5a
AC1 AC2 AC3 necompensata compensata AC5b AC6a AC7b AC12
mat. contactelor AgNi
contacte 8 A 250V / 8A 250V /3A 250V /2A 230V / 1.5A (345VA) X 300W X 250V /1A 250V /1A
}'{_H_ _ Y- _ _
Tipul sarcinii YV o7, —— —— AV Y
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
mat. contactelor AgNi
iR x 250V /3A 250V /3A 24V /8A 24V /3A 24V /2A 24V/8A 24V /2A x
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Parametrii tehnici

Functionare

CRM-91H CRM-93H CRM-95

Numar de functii: 10
Terminalele pentru alimentare; A1-A2
Tensiunea de alimentare: AC/DC AC/DC
12-240V (AC| AC 230V / [12-240V (AC| AC230V/ AC12-240V
50-60 Hz) | 50-60 Hz | 50-60 Hz) | 50-60 Hz (50-60 Hz)
Consum (aparent/pierdere): ACO0.7- | ACmax. | ACO0.7- | ACmax.
3VA/DC | 12VA/ | 3VA/DC | 12VA/
05-1.7W | 1.3W [ 05-1.7W | 1.9W AC max. 0.35 VA
Tol. la tensiunea de alimentare: -15 %; +10 %
Indicare releu alimentat: LED verde
Domeniu de timp: 0.1s-10zile

Selectarea domeniilor de timp;|

cumutator rotativ si potentiometru

Abaterea orara:

5% - reglare mecanica

Sensibilitatea repetarilor:

0.2 % - reglaj stabil

Coeficient de temperatura:

0.01%/°C,la=20°C

lesiri

Numéar de contacte: 1x contact comutator|3x contact comutato 1x static
(AgNi) (AgNi) output (triac)

Intensitate: 16 A/ AC1 8A/ACI 0.7A
Decuplare: 4000 VA /ACT, 2000 VA / ACT,

384W/DC 192W/DC X
Curentul de varf: 30A/<3s 10A/<3s 60A/<10ms
Tensiunea de cuplare: 250V AC1/24VDC X
Tensiunea pe comutator: X max. 09V lal max.
Incarcarea pe terminalul B1: X Da/lmax.0.7 A
Indicare releu iesire activ: LED rosu multifunctional
Durata de viatd mecanica: 3x107 > 108
Durata de viata electrica (AC1) 0.7x10° > 108

Control

Tensiunea pe intrarea de

AC0.025-0.2VA/DC0.1-0.7W (UNI), AC 0.53VA (AC230 V),

control: AC 0.025-0.2VA (AC12-240V)
Incércare intre S-A2: Igen

Terminale de comanda: A1-S

Conectarea tuburilor luminoase: Nem | Igen | Nem | Igen | Nem

Cantitatea maxima de lampi

conectate la input:

230V - Numarul maxim este de 20 buc.

(masurata cu o lampa luminoasa de 0.68 mA /230 V AC)

Lungimea impulsului:

min. 25 ms / max. Nelimitat

Timpul de resetare: max. 150 ms max. 250 ms
Alte informatii

Temperatura de operare: -20°C..+55°C

Temperatura de stocare: -30°C..+70°C

Puterea electrica: 4kV (alimentare-iesire) X

Pozitia de operare:

orice pozitie

Montaj/sina DIN:

Sina DIN EN 60715

Grad de protectie:

IP 40 din panoul frontal / terminale IP 20

Categoria supratensiune:

Grad de poluare:

2

Sect.max.a conductorului

conductor fara izolatie cu sectiunea max. 1x 2.5 sau 2x 1.5/

(mm?): cuizolatie max. 1x 2.5
Dimensiuni: 90x 17.6 x 64 mm
Masa: 649 | 629 | 899 | 879 | 51g

Standarde de calitate:

EN 61812-1, EN 61010-1

Delay ONdupd alimentare

a y by
=t t =0t ]

Ciclu asimetric ce incepe cu impulsdupa
alimentare

Delay OFFdupa alimentare

[ 1t ]

Delay OFFdupa decuplare, crearea
instanta de iesire

C v

d v
=t e o] e[t] Eltlelele[t]t

Delay OFFcreaza contacte de control
indiferent delungime

Delay OFFdupa decuplare, contact de
control cu iesireinstantd

il fs
=L el Tt

] |
[t ]

Delay OFFdupa cuplarea si decuplare
contactului de control

Delay OFFdupa deschiderea si
inchiderea contactului decontrol

] [] h s @
t =2t Tt] et]

9 s
[

Releu de impuls Generator de puls (puls = 0.5s)

i S j U
= 2|t [puts] ¢ [puLs]

Setare precisa a temporizarii pentru o perioada mai lunga
(a de timp)

Exemplu de setare (reglare) pentru o perioada de 8 ore

Pentru setarea bruta a gamei folositi scala 1-10 s pe potentiometru.

Pentru setarea fina a gamei alegeti 8 s din potentiometru, apoi reverificati acuratetea
(folosind un cronometru etc.)

La reglarea bruta a gamei, fixati potentiometrul la scara dorita initial de 1-10 ore, si lasati
reglarea fina asa cum este.

Avertizare

Dispozitivul este constituit pentru racordare la retea de tensiune monofazatd 230 V
sau AC/DC 12-240 V si trebuie instalat conform instructiunilor si a normelor valabile
in tara respectiva. Instalarea, racordarea, exploatarea o poate face doar persoana
cu calificare electrotehnicd, care a luat la cunostintd modul de utilizare si cunoaste
functiile dispozitivului.Dispozitivul este prevazut cu protectie impotriva varfurilor de
supratensiune si a intreruperilor din reteaua de alimentare. Pentru asigurarea acestor
functii de protectie trebuie sa fie prezente in instalatie mijloace de protectie compatibile
de nivelinalt (A, B, C) si conform normelor asigurata protectia contra perturbatiilor ce pot
fi datorate de dispozitivele conectate (contactoare,motoare, sarcini inductive). inainte de
montarea dispozitivului va asigurati cd instalatia nu este sub tensiune si intrerupa- torul
principal este in pozitia ,DECONECTAT” Nu instalati dispozitivul la instalatii cu perturbari
electromagnetice mari. La instalarea corectd a dispozitivului asigurati o circulatie ideala
a aerului astfel incat, la o functionare indelungata si o temperatura a mediului ambiant
mai ridicatd sa nu se depdseascd temperatura maxima de lucru a dispoztivului. Pentru
instalare folositi surubelnita de 2 mm. Aveti in vedere ca este vorba de un dispozitiv
electronic si la montarea acestuia procedati ca atare.Functionarea fara probleme a
dispozitivului depinde si de modul in care afost transportat, depozitat. Dacd descoperiti
existenta unei deteriordri, deformari, nefunctionarea sau lipsa unor parti componente,
nu instalati acest dispozitiv si reclamati-l la vanzator.Dispotitivul poate fidemontat dupa
expirarea perioadei de exploatare, reciclat si dupd caz depozitat in siguranta.
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MynbTdyHKUMOHANbHOE pene BpeMeH!

A E & CE

XapakTrepucruka Cxema

- MyNbTUOYHKLMOH.pesie BpemMeHn A1A YHBEPCanbHOro NCMOIb30BaHMA Npu
aBTOMaTM3aLuK, ynpaBaeHnn 1 perynaumm B JOMaLHUX annamkaumnax
- 6naropapsa csoemy 6oratomy ocHateHuio (10 ¢-Luia, 10 BpemeH. frnana3oHoB,
yHUBepcanbHoe nuTaHue, 16 A unu 3x 8 A KOHTaKTbl) yJOBNeTBOPAET BCEM Al 16 18 Al 16
TpeboBaHUAM K pefie BpeMeHn
- 10 GyHKLMI - 5 BpemeHHbIX GYHKLWIA, yNpaBnseMblx HanpsXeHneM NTaHnua
- 4 BpeMeHHbIX GYHKLMM, yNpaBasemble CO CreunanbHoro BXxoaa
- 1 dyHKLMA pene namATn (MMNynbca)
- yBobHas 1 HarnAaHaA HacTPoKa GYHKLMIA U BPEMEHHBIX AUana3oHOB S A2 15 S A2
NPOBOANTCA MOBOPOTHLIMU NepeKYaTeNaMm
- HacTpaneaemoe Bpemsa oT 0.1 ¢ Ao 10 gHeln pa3geneHo Ha 10 ananasoHos: (0.1 ¢
-1c¢/1c-10c/0IMUH-TMUH/ T MUH-TOMUH /0.1 4-14/14-104/0.1 gHA -
1 peHb/ 1 peHb - 10 gHewn / Tonbko ON / Tonbko OFF)
- CRM-91H, CRM-93H:
- YHuBepcanbHoe HanpsaxxeHue nutaHna AC/DC 12 - 240V nnn AC 230V
- BbIxogHOM KOHTaKT: CRM-91H: 1x nepekntovaowun 16 A
CRM-93H: 3x nepekntoyatowmin 8 A

CRM-91H CRM-93H

B0o3MOXHOCTb NOAKNIOYEHNA HArPY3KUN K
ynpasasiowemy BXogy:

MapannenbHo, mexay knemmamm S-A2 MOXKHO
NOAKNIOUNTL Harpy3Ky (Hanp. KOHTaKTop,
KOHTPOJIbKY W.T.N.), 6€3 HapyLleHnA GyHKLMM pene.
Harpy3ka nog HanpseHneM Noka KHOMKa Haxara.

- CRM-9S:
- YHVBepcanbHoe HanpsxeHue nutaHna AC 12 - 240 V, abcontoTHo 6e33ByyHOe

nepeksoyeHne MopxknioueHne

CRM-9S

18 26 28 36 38

Un

Harpyska

A1/B1
g

18 18

- IX CTaTMYeCcKuin 6eCcKOHTaKTHbIN BbIxoa (TvpucTtop) 0.7 A (60 A / < 10 mc),
KOMMyTUp. noTeHuman Al
- COCTOAIHME BbIXOAA YKa3blBaeT MyNbTUOYHKLNOHANbHBIN KpacHbIn LED,
KOTPOPbIV CBETUT USIN MUTAET B 3aBUCMOCTUN OT COCTOAHUA BbIXOAA
- B ucnonHexnmmn 1-MOJYJ1b, kpenneHue Ha DIN penky

CRM-93H

CRM-91H

OnuncaHme ycTponcrea

CRM-93H

1. Knemmbl nogaun Hanps-
xKeHna

2. Ynpasnatowun Beog “S”
3. lHanKauma Hanps>keHus

nuTaHua
O R > O > 4.Tpy6an HacTpoiika Bpe- i
@ @--eoreeeee> B
5. ToHKas HacTpowiKa Bpe-
MeHun
6. Hactpoliika $yHKL it Mpumeuanne
@)eeenenee 777 7. BbIBOAHbIE KNeMMbl
8. inaukauma Bbixoda 1) BbixogHble KoHTakTbl CRM-93H He no3BONAOT KOMMYTUPOBATL Pa3Hble da3bl NN Ha-
@ _________ 777 @ ________ 777 npsxeHue > 250 V.
2) NMpwu yctaHoBke CRM-93H B MeTannmuyeckue pacnpeawmTbl Heobxoanumo cobnioaatb
6e30MacHoe pacctoaHme (MUH. 3 MM) MEXAY KNeMMaMu BEPXHEro 3Taxa pene 35-36-
38 1 25-26-28 [0 KpblWKKW pacnpegwnTa.
CRM-91H RO Kp pacnpeaw
— ~(w)- ~(w)- = O ki3
Harpyara 059> 095 ? 0= LR o —_—
a
AC1 AC2 AC3 HekomneHcpoBaHHOE KOMMNEHCHPOBaHHOE AC5b AC6a AC7b AC12
MaTepman KOHTaKTa
AgNi, KOHTaKT 16 A 250V / 16A 250V / 5A 250V /3A 230V / 3A (690VA) X 800W X 250V /3A 250V / 10A
}|{ N YL
Harpyska LYY Y k-7 —— ( : ) ( ) —_— Y YL _AYYY L
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
MaTepman KOHTaKTa
AT et 104 250V / 6A 250V / 6A 250V / 6A 24V / 16A 24V / 6A 24V / 4A 24V /16A 24V /2A 24V / 2A
CRM-93H
Harpy3ka c0s 2095 v = — LYY
a
AC1 AC2 AC3 HeKOMMNeHCMPOBaHHOE| KOMMNEHCMPOBaHHOE AC5b AC6a AC7b AC12
MaTepman KOHTaKTa
AgNi, KOHTaKT 8 A 250V / 8A 250V /3A 250V /2A 230V / 1.5A (345VA) X 300W x 250V /1A 250V /1A
3|§: » _ Y- - -
Harpy3ka YL k-7 —— —_— YL YL
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
MaTepman KOHTaKTa
R et /A x 250V /3A 250V /3A 24V /8A 24V /3A 24V /2A 24V/8A 24V /2A x
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Texnnyeckmne napamerpbl

DOyHKUUN

CRM-91H CRM-93H CRM-9S

Kon-Bo pyHKUMiA: 10
MutaHwue: A1-A2
HanpsaxeHune nutaHua: AC/DC AC/DC

12-240V (AC| AC 230V /|12-240V (AC| AC230V/ AC12-240V

50-60Tw) |50-60Ty |50-60Tu) [50-60 Iy (50-60 Ty)
MowHocTb (HomuHan./ AC0.7- | ACmakKc. ACO0.7- | ACmakc.
Tepaemas): 3VA/DC 12VA/ | 3VA/DC 12VA/

0.5-1.7 W 1.3W 0.5-1.7W 19w AC makc.0.35 VA
[lonyck HanpaKeHnA NMTaHNA: -15 %; +10 %
MHankauua nutaHna: 3enHbI LED
BpemeHHble Anana3oHbl: 0.1c-10 gHen

HaCTpOIhKa BpemeHu: MOBOPOTHbIMK NepeKknYyaTenamn n noTeHynomMmeTpamu

BpemeHHOe OTKNnoHeHue: 5 % - Nnpy MexaHNYeCKon HaCTponKe

ToYHOCTb NOBTOPEHUA: 0.2 % - cTabUNbHOCTb HACTPOEHHOrO NapameTpa

TemnepaTypHbli KO3GPULIMEHT: 0.01 % /°C, HopmanbHoe 3HayeHune = 20°C

BbiBog
KonnuecTBo KOHTaKTOB: X nepeknoyalowmii| 3x nepeknoyalownin |1x craTny.6eCKOHTaKTH
(AgNi) (AgNi) BbIXOA(TUPUCTOP)

HoMuHanbHbIN TOK: 16 A/ AC1 8A/ACI 0.7A
3aMblKaeMas MOLLHOCTb: 4000 VA /AC1, 2000 VA / ACT,

384W/DC 192W/DC X
MnKOBbIV TOK: 30A/<3c 10A/<3c 60A/<10mc
3amMblKaemoe HanpsxxeHune: 250V AC1/24VDC X
MoTeps Han. Ha Tym6nepe: X akc. 0.9V npu | makc
Mopkn. Harpy3sKku Ha kKnemme B1: X La/lmakc. 0.7 A
MHankauusa Bbixoaa: MyNbTUDYHKLMOH. KpacHbIi LED
MexaHunyeckasn XN3HEHHOCTb: 3x107 > 108
dneKTpUYecKasn XM3HEeHHOCTb 0.7x10° > 108

YnpasneHne

AC 0.025-0.2VA/DC 0.1-0.7W (UNI), AC 0.53VA (AC230 V),
AC0.025-0.2VA (AC12-240V)
MNMopknioueHne Harpy3sku S-A2; JIE]

A1-S
Het | Aa | Het |

MouwHocTb ynpasn.

HanpAaXxeHuna:

Knemmbl ynpasneHus:

MoaKknioy. razopaspagHbIX namn Ha | Het

Makc. Kon-Bo noakin.
230V - makc. 20 wr.
(3amepbl ¢ razopasp.namnoii 0.68 mA / 230V AC)

CBETOAMOMOB Ha BXOJ

ynpasneHua:

[in. ynpasnaiowero umnynbca MWH. 25 MC / MaKC. HeorpaHmyeHa

Mepwuopg BoccTaHOBNEHUA: MakKc. 150 mc Makc. 250 mc
Npyrne napameTpbl

Pabouasn Temnepatypa: -20°C..+55°C

Cknafickaa TemnepaTtypa: -30°C..+70°C

dneKTpuyeckan NPoYHOCTb: 4kV (nutaHue - Bbixoa) X
Pa6ouee nonoxeHue: npousBonbHoe

MoHTax: DIN peiika EN 60715

IP 40 co cTopoHbl nuueson naHenu/ IP 20 knemmbl

3awurTa:

KaTeropua nepeHanpsxeHns: .

CreneHb 3arpAsHeHnA: 2

CeueHue npuc. NposoaoB Mmakc. 1x 2.5, makc. 2x 1.5/
Cc nsonauynen makc. 1x 2.5
Pasmepbl: 90 x 17.6 x 64 mm
Bec: 64Tp. | 62Tp. | 897p. | 871p. |

EN 61812-1, EN 61010-1

(Mm?):

51Tp.

CooTBeTCTBYIOLME HOPMbI:

3ap.ep>KKa BKJIIOYEHMA nNoCne nogayn
HanpAXeHWA NUTaHnA

3a,qep>KKa BbIK/TIOYEHNA NoCne nogayn
HanpAXeHnAa NUTaHuA

a ¥] b
At t

LI,I/IKI'IOBaHVIe, HaynHawuweeca nay30|?1
nocJsie nogayvn HanpAXeHnA NUTaHnA

LI,I/IKHOBaHVIe, HauyunHawueeca
MMNyNnbCOM nocne nofgavyn HanpAakeHna
nnNTaHA

3ap,ep>KKa BbIKJIIOYEHUA, pearvpytoLasn
Ha 3aMblKaHWe ynpasnawLwero
KOHTaAKTa 1 He 3aBucALlan ot
NPOAOIXKNTENbHOCTN COefiHEeHNA

e s il s |

= Te] [ Tt =Lt [t

3apepKKa BbIKNOUEHNA NOCE pasMblKaHWA
yrpaBAAioLLero KOHTakTa C MOMeHTanbHbIM
3amMblKaHMeM BblBOAA

3apepKKa BbIKNOUEHVA nocne
pasmMblkaHVA ynpaBnsAtoLero KOHTakTa ¢

3afiepXKaHHbIM BbIBOJOM
9 s|lm M h sl 0
= t t =2t Tt] et]

3a,qep>KKa BbIKNOYEHNA nocne
3aMblKaHMA N pa3MbliKaHUA
ynpasnAwLWero KoOHTakTa

MmnynbcHoe pene leHepaTop umnynbcos (puls = 0.5¢)

i S j U
= 3| ¢ [pus]

t [PULS

Mopackaska AnA npoBeAeHNA BpeMeHHbIX HacTpoek
(ana pnutenbHoro nepmnoaa)

Mprmep HacTpolikn BpeMeHu Ha 8 yac.:

Ha noveHumomeTpe Ans rpy6oit HacTpoWKku ycTaHoBuTe pAumanasoH 1-10 cek Ha
noTeHUMOMeTpe A1 TOYHON HACTPOWMKM BPEMEeHU ycTaHoBUTe 8 cek. nNpoBepbTe
NPaBWIbHOCTb HACTPONKHM (Hanp. ceKyHAOMepOoM).

MoTeHuMomeTp ANA rpy6oi HaCTPONKY NepeBeanTe Ha BbIOPaHHbIV AnanasoH 1-10 yacu
TOYHYI0 HACTPONKY BPEMEHM He N3MeHANTe.

YcTpoicTBO NpefHa3HauYeHo Ans nogkoueHns K 1-gpasHon cetn 230 V unm AC/DC 12-240
V, BOMKHO ObITb YCTAaHOBMIEHO B COOTBETCTBUM C YKa3aHVSAMM 1 HOPMamu, AeNCTBYIOLUMA B
CTpaHe NCrnonb3oBaHuA. MOHTaX U3fenuns AOIKeH OblTb NPOU3BEAEH C yUYETOM UHCTPYKLMIA
N HOPMATVBOB AAHHOW CTpaHbl. MOHTaX, MOAKMIOYEHNEe, HACTPOWKY ¥ 0bCnyXmBaHue
MOXET NPOBOANTb CNELManCT C COOTBETCTBEHHOW SNEKTPOTEXHUYECKON KBaU-puKaLmen,
KOTOPbIN NPUCTaNIbHO M3YU 3Ty MHCTPYKLMIO NPUMEHeHWA 1 GyHKLMK n3genua. ABTomat
OCHaLLeH 3aLyMTOIN OT Neperpy3oK 1 MOCTOPOHHUX MMMY/bCOB B MOAKIIOUEHHON uenw. [ns
NPaBUIbHOTO GYHKLMOHUPOBAHNWA 3TVX OXPaH NPV MOHTaXe JAOMOHUTENbHO Heobxoarma
oxpaHa 6onee Bbicokoro ypoBHs (A, B, C) n HopMaT1BHO obecrneyeHHas 3alyuTa oT nomex
KOMMYTMPYIOLWKMX YCTPOWNCTB (KOHTAaKTOPbI, MOTOPbI, MHAYKTVBHbIE Harpy3ku u T.n.). Mepep,
MOHTa)OM HeobXoAMMO NPOBEPUTb HEe HAXOAWTCA N yCTaHaBiMBaeMoe obopyaoBaHve
NOA HanpsXXeHeM, a OCHOBHOW BbIKouaTeNb AOMKEH HAXOAWUTCA B NONoXeHUn “Bbikn.”
He ycTHaBnuBaiiTe pene BO3/e YCTPOWCTB C 3SMIEKTPOMArHUTHbIM M3nyyeHuem. [ns
npaBuibHOM PaboTbl M3genme HeobxoaMmo obecneuntb HOPManbHOW LMPKYnAuven
BO3fyXa Takum obpa3om, YToGbl MpPU €ero ANWUTENbHON 3SKCrayaTauvMy U MOBbILEHNN
BHeLWHel TemnepaTypbl He 6bina MpeBblleHa AoNycTMan pabouas Temnepatypa. Npu
YCTaHOBKE 1 HaCTPOIKe N3AENVA UCNONb3YTe OTBEPTKY LUMPUHON JO 2 MM. K €10 MOHTaXy
1 HaCcTPOWKaM NpUCTynaiTe COOTBETCTBEHHO. MOHTaK JOMKeH NPOV3BOANTLCA, yUUTbIBAA,
YTO peub UAET O MOSTHOCTbLIO SNIEKTPOHHOM ycTpolicTBe. HopmanbHoe GpyHKLMOHMpoBaHne
n3penvs Takke 3aBUCUT OT Cnocoba TPaHCMOPTUPOBKY, CKNAANPOBAHNA 1 06paLLeHns C
nspenviem. Ecnv obHapyxute npusHaky nospexaeHns, aedbopmauym, HeMCNPaBHOCTA NN
OTCYTCTBYIOLLYIO AeTasb - He yCTaHaBNMBaWTe 3TO M3fenve, a NoWInTe Ha peknamaumio
npogasuy. C n3genvem no oKOHYaHMM ero Cpoka MCrosib3oBaHNA HEOGXOANMO MOCTynaTh
KakK C 3NIEKTPOHHBIMU OTXOf4aMW.
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CRM-91H
CRM-93H
CRM-9S

Multifunktionszeitrelais

A E & CE

Characteristic Symbol
- Multifunktionszeitrelais fir elektrische Anlagen, Beleuchtungs-, Heizungs-, Mo-
toren-, Pumpen- und Ventilatorsteuerung aufgrund der Komplexitat des Gerétes CRM-9TH CRM-93H CRM-95
(10 Funktionen, 10 Zeitbereiche, UNI-Spannung, 16 A oder 3x 8 A Kontakte) ABT 18 18
- erfullt alle Anforderungen eines Zeitrelais Al 16 18 Al 16 18 26 28 36 38 4
- 10 Funktionen: - 5 Funktionen gesteuert durch Versorgungsspannung
- 4 Funktionen gesteuert durch Steuereingang
- 1 Funktion wie Impulsrelais
- komfortable und Ubersichtliche Funktions- und Zeitbereichseinstellung durch
Drehschalter
s A2

- Zeitskala 0,1s-10 Tage unterteilt in 10 Bereiche: (0.1s-1s/ 1s-10s/ 0.1min-Tmin/ Tmin-
10min/ 0,Th-1h/ 1h-10h/ 0.1 Tag-1 Tag/ 1 Tga-10 Tage/ nur EIN/ nur AUS)
- CRM-91H, CRM-93H:
- universale Versorgungsspannung AC/DC 12 - 240V oder AC 230V
-Ausgangskontakte: CRM-91H: 1x Wechsler 16 A
CRM-93H: 3x Wechsler 8 A
- CRM-9S:
- universale Versorgungsspannung AC 12 - 240V, absolut gerduschloses Schalten
- 1x kontaktloser statischer Ausgang 0.7 A (60 A/ > 10 ms), schaltet Al
- Ausgangsanzeige: Multifunktions-LED-Diode rot, blinkt oder leuchtet je nach

Auf die Versorgungsleitung A2 kénnen auch andere
Verbraucher geschaltet werden ohne die Funktion
des Relais zu beeintrachtigen (Spannung vorhanden
wenn Schalter auf EIN).

Schaltzustand Schaltbild
- 1 TE, Befestigung auf DIN Schiene
CRM-91H CRM-93H CRM-9S
Un o
-
Beschreibung q>|-
A2
CRM-93H CRM-9S |
1
P € 1. Versorgungsklemmen :
g Q@ g gungsker 5
2. Steuereingang “S 1
@ S @ : -
SN Q) 3. Versorgungsanzeige !
O ¥.® @ <® 4 Grobe Zeiteinstellung i
@ @ e pette .
5. Feine Zeiteinstellung |
O il O all 6. Funktionseinstellun L]
@ @ > : 9 ‘
7. Ausgangskontakt
8. Ausgangsanzeige (%)
Multifunktions-LED
Anmerkungen
O T A7
1) Das Schalten von verschiedenen Phasen oder Spannungen >250V ist beim CRM-93
@ _________ 777 @ ________ 777 nicht moglich.
2) Wenn das Gerat in eine Stahlblech-Schaltanlage montiert wird, muss man darauf ach-
ten, einen Sicherheitsabstand von min. 3 mm zw. den Klemmenschrauben 35-36-38
nd 25-26-28 un r Schaltanlagen kung einzuhalten.
CRM-91H und 25-26-28 und der Schaltanlagenabdeckung einzuhalte
Lasttyp o lel0 ? a3 Lﬁ% }‘{ Y ==
a ACS5,
AC1 AC2 AC3 Nicht kompensiert kompenasiert AC5b AC6a AC7b AC12
Kontaktmaterial AgNi,
Kontakt 16 A 250V / 16A 250V / 5A 250V /3A 230V / 3A (690VA) X 800W X 250V /3A 250V / 10A
T | o | BT @ | ® | e
Lasttyp IYYY L Eﬁ‘_-"’). I+ =~ IYYY L IYYY L
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
Kontaktmaterial AgNi,
Kontakiol 250V / 6A 250V / 6A 250V / 6A 24V / 16A 24V / 6A 24V / 4A 24V /16A 24V /2A 24V /2A
CRM-93H
Lasttyp 0592095 C O ? = ééﬂ }‘{ YL —_
a AC5a
AC1 AC2 AC3 Nicht kompensiert kompensiert AC5b AC6a AC7b AC12
Kontaktmaterial AgNi,
Kontakt 8 A 250V / 8A 250V /3A 250V / 2A 230V / 1.5A (345VA) X 300W X 250V /1A 250V /1A
e e Y - | - sans san
Lasttyp YV e — —— Naaaall YV
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
Kontaktmaterial AgNi,
IEREREB LA X 250V /3A 250V /3A 24V /8A 24V /3A 24V /2A 24V/8A 24V /2A x
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Technische Parameter

Funktionen

CRM-91H CRM-93H CRM-9S

Versorgung: A1-A2
Versorgungsspannung: AC/DC AC/DC

12-240V (AC| AC 230V /|12-240V (AC| AC230V/ AC12-240V

50-60 Hz) | 50-60 Hz | 50-60 Hz) | 50-60 Hz (50-60 Hz)
Leistungsaufnahme (Schein/ | AC0.7- | ACmax. | ACO0.7- | ACmax.
Verlust): 3VA/DC 12VA/ | 3VA/DC 12VA/

0.5-1.7W 1.3W 0.5-1.7W 19W ACmax.0.35VA
Toleranz: -15%; +10 %
Versorgungsanzeige: griine LED
Zeitbereiche: 0.1s-10Tage
Zeiteinstellung: durch Drehschalter und Potentiometer
Zeitabweichung: 5 % - bei mechanischer Einstellung
Wiederholgenauigkeit: 0.2 % - Stabilitat des eingestellten Wertes
Temperaturstabilitat: 0.01 % / °C, Bezugswert = 20°C
Ausgang
Anzahl der Wechsler: 1x Wechsler 3x Wechsler  |1xstatisch kontaktloser

(AgNi) (AgNi) Ausgang (Triak)
Nennstrom: 16 A/ AC1 8A/ACI 0.7A
Schaltleistung: 4000 VA /ACT, 2000 VA /ACT,
384W/DC 192W/DC X

Hochststrom: 30A/<3s 10A/<3s 60A/<10ms
Schaltspannung: 250V AC1/24VDC X
Spannungsverlust am Schalter: X max. 0.9V beil max.
Lastanschluss an die Klemme B1 X Ja/Imax.0.7 A
Ausgangsanzeige: Multifunktions-LED rot
Mechanische Lebensdauer: 3x107 > 108
Elektrische Lebensdauer (AC1): 0.7x10° > 108

Steuerung

Leistungsaufnahme im

AC0.025-0.2VA/DC0.1-0.7W (UNI), AC 0.53VA (AC230 V),

Eingang: AC 0.025-0.2VA (AC12-240V)

Last zwischen S-A2: Ja

Steuerklemmen: A1-S

Anschluss der Glimmrohren: Nein | Ja | Nein | Ja | Nein

Max. Anzahl der an den Steu-
ereingang angeschlossenen

Glimmrohren:

230V - max. Anzahl 20 Stiick
(gemessen mit einer Glimmrohre 0.68 mA/230 V AC)

Steuerimpulsdauer:

min. 25 ms / max. unbegrenzt

Wiederbereitschaftszeit: max. 150 ms max. 250 ms
Andere Informationen

Umgebungstemperatur: -20°C..+55°C

Lagertemperatur: -30°C..+70°C

Elektrische Festigkeit: 4kV (Versorgung Ausgang) X
Einbaulage: beliebig

Montage: DIN Schiene EN 60715

Schutzart: IP 40 aus der Frontplatte / IP 20 Klemmen

Spannungsbegrenzungsklasse:

Verschmutzungsgrad:

2

Anschlussquerschnitt (mm?):

Volldraht max. 1x 2.5 oder 2x 1.5/
mit der Hilse max. 1x 2.5

Abmessung: 90 x 17.6 x 64 mm
Gewicht: 649 | 629 | 899 | 879 | 51g
Normen: EN 61812-1, EN 61010-1

Anschprechverzégerung nach Zufiihrung
der Versorgungsspannung

Riickfallverzégerung nach Zufiihrung
der Versorgungsspannung

a y by
=t t =0t ]

Taktgeber Pausenbeginnend nach
Zufiihrung der Versorgungsspannung

[ 1t ]

Taktgeber Impulsbeginnend nach
Zufiihrung der Versorgungsspannung

C U d U
=t e o] e[t] Eltlelele[t]t

Ruckfallverzogerung - reagiert auf das
EIN-Signal des Steuerkontaktes mit der
eingestellten Zeit ungeachtet des
Eingangssignals

i f sl m \

= t t

Ruckfallverzégerung - nach Ausschaltung
des Steuereingangs

Ruckfallverzégerung (t) nach Ausschaltung Ein-/ Ruckfallverzégerung - reagiert auf

des Steuerkontaktes Steuerkontakt
9 s|lm_m h sl 0

= t t = el ]t [t]
Impulsrelais Impulsgenerator (puls = 0.5s)
i s v

= 2|« [puts] ¢ [pULs]

Tipp fiir genaue Zeitpunkt-Einstellungen (Langzeitbelichtung)

Beispiel 8-Stunden-Zeiteinstellung:

Auf der Grobeinstellpotentiometers kann die Zeitbereich 1-10s einstellen.
Potentiometer zur Feineinstellung der Zeit 8s einzustellen, Uberpriifen Sie die Richtigkeit
der Einstellungen (zB. Vorbauten).

Potentiometer zur Grobeinstellung Zeit auf den gewlinschten Bereich 1-10hod und
Einstellung eine schéne Zeit noch ldnger zu bewegen.

Achtung

Das Gerédt ist fur 1-Phasen Netzen 1-Phasen Netzen AC 230 V oder AC/DC 12-
240 V Wechselspannung bestimmt und bei Installation sind die einschlagigen
landestypischen Vorschriften zu beachten. Installation, Anschluss muss auf Grund der
Daten durchgefiihrt sein, die in dieser Anleitung angegeben sind. Fiir Schutz des Geréates
muB eine entsprechende Sicherung vorgestellt werden. Vor Installation beachten Sie ob
die Anlage nicht unter Spannung liegt und ob der Hauptschalter im Stand “Ausschalten”
ist. Das Gerat zur Hochquelle der elekromagnetischer Stérung nicht gestellt. Es ist
bendtigt mit die richtige Installation eine gute Luftumlauf-gewahrleisten, damit die
maximale Umgebungstemperatur bei stindigem Betrieb nicht tberschritten wére. Fur
Installation ist der Schraubendreher cca 2 mm Breite geeignet. Es handelt sich um voll
elektronisches Erzeugnis, was soll bei Manipulation und Installation beriicksichtigen
werden. Problemlose Funktion ist abhdngig auch am vorangehendem Transport,
Lagerung und Manipulation. Falls Sie einige off ensichtliche Md@ngel (sowie Deformation
usw.) entdecken, installieren Sie sollches Gerat nicht mehr und reklamieren beim
Verkéaufer. Dieses Erzeugniss ist moglich nach Abschlu3 der Lebensdauer demontieren,
rezyklieren bzw. in einem entsprechenden Mdllabladeplatz lagern.
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CRM-91H
CRM-93H
CRM-9S

Relé temporizado de multifuncién

A E & CE

Caracteristica

Simbolo

- temporizador de multifuncién para uso universal en automatizacién, control o
regulacion, instalaciones domesticas
- a base de sus funciones (10 funciones, 10 rangos del tiempo, alimentaciéon UNI-
versal, 16 A 0 3x 8 A) cubre todos los requisitos que se pueden tener
- 10 funciones:
- 5 funciones temporizados, controlados por la tensién de alimentacién
- 4 funciones temporizados, controlados a través de la entrada de control
- 1 funcion relé de impulso/ telerruptor
- ajustes cdmodos y bien organizados de funciones y rangos de tiempo se realizan
con interruptores giratorios
- tiempos desde 0.1s do 10dias divididos entre 10-rangos: (0.1s-1s / 1s-10s / 0.1min-
1min / Tmin-10min / 0.1Th-1h / 1Th-10h / 0.1dia-1dia / 1dia-10dias / s6lo ON / sélo
OFF)
- CRM-91H, CRM-93H:
- alimentacién UNIversal AC/DC 12 - 240V 0o AC230V
- contacto de salida: CRM-91H: 1x de conmutacién 16 A
CRM-93H: 3x de conmutacion 8 A
- CRM-9S:
- alimentacién UNIversal AC 12 - 240 V, conmutacién absolutamente silenciosa
- x salida libre potencial(triak) 0.7 A (60 A/<10 ms), conexién de potencial Al
- indicador de salida mediante LED rojo, ilumina o parpadea segun el estado de
salida
- 1-MODULO, montaje en carril DIN

Descripcion del dispositivo

CRM-93H

1. Terminales de tension
2. Entrada de control“S”

3. Indicador de tension /
alimentacion

4. Rangos del tiempo

5. Ajuste del tiempo

6. Ajuste de funciones

7. Contactos de salida

8. Indicador de salida- LED

CRM-91H CRM-93H CRM-9S

A1/B1
18 26 28 36 38 g

18 18
Al 16 18 Al 16

A2 15 S A2

35

Posibilidad de conectar una carga a la entrada de
control:

En paralelo entre S-A2 se puede conectar carga
(contactor, piloto u otro dispositivo), sin interruptir
el funcionamiento del relé. Carga esta bajo tensién
todo el tiempo de la pulsacién del pulsador.

Conexion
CRM-91H CRM-93H CRM-95
Un Un o
le- ]
L9 L. 9+

multifuncion Notas
@ -mmeeenee 777
1) Contactos de salida CRM-93H no permite conmutar diferentes fases, o bien tension
@ _________ 777 @_ ________ 777 >250V.
2) En lainstalacion de CRM-93H a cuadros eléctricos metalicos hay que cumplir una distancia
de segurida
CRM-91H
T 05 92095 T 0= LR YL ——
AC5a AC5a
AC1 AC2 AC3 sin compensacion compensado AC5b AC6a AC7b AC12
mat. contacto AgNi,
contacto 16 A 250V / 16A 250V / 5A 250V /3A 230V / 3A (690VA) X 800W X 250V /3A 250V / 10A
ET N @ | © |
Tipo de carga IYYY L Eﬁ‘_-"’). I+ =~ IYYY L IYYY L
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
mat. contacto AgNi,
contactollcl 250V / 6A 250V / 6A 250V / 6A 24V /16A 24V / 6A 24V / 4A 24V / 16A 24V /2A 24V / 2A
CRM-93H
T dtEss 0592095 I T 0= = HRCETY YL —_—
AC5a AC5a
AC1 AC2 AC3 sin compensacion compensado AC5b AC6a AC7b AC12
mat. contacto AgNi,
contacto 8 A 250V / 8A 250V /3A 250V /2A 230V / 1.5A (345VA) X 300W X 250V /1A 250V /1A
¥ | | B @ | @ |
Tipo de carga Y Y '). ——+ —_— Y Y YL
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
mat. contacto AgNi,
ChEED DA x 250V /3A 250V /3A 24V /8A 24V /3A 24V /2A 24V/8A 24V /2A x
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Especificaciones

Funcion

CRM-91H

CRM-93H

CRM-95

Ndmero de funciones: 10
Terminales de alimentacion: A1-A2
Tension de alimentacion: AC/DC AC/DC
12-240V (AC| AC 230V / [12-240V (AC| AC230V/ AC12-240V
50-60 Hz) | 50-60 Hz | 50-60 Hz) | 50-60 Hz (50-60 Hz)
Potencia absorbida: ACO.7- | ACméx. | ACO.7- | ACméx.
3VA/DC | 12VA/ | 3VA/DC | 12VA/
05-1.7W | 1.3W [ 05-1.7W | 1.9W AC max. 0.35 VA
Tolerancia de alimentacion: -15 %; +10 %
Indicador de alimentacién: LED verde
Rangos del tiempo: 0.1s-10dias

Ajustes del timepo:

con interruptores giratorios y potenciometros

Divergencia del tiempo:

5 % - ajuste mecanico

Preciso de repetibilidad:

0.2 % - estabilidad de valor ajustado

El coeficiente de temperatura:

0.01 %/ °C, valor de referencia = 20°C

Salida

Numero de contactos: 1x de conmutacién |3x de conmutacion 1x salida libre
(AgNi) (AgNi) potencial (triac)
Corriente nominal: 16 A/ AC1 8A/ACI 0.7A
Capacidad de conmutacion: 4000 VA /ACT, 2000 VA /ACT,
384W/DC 192W/DC X
Pico de corriente: 30A/<3s 10A/<3s 60A /<10 ms
Tension de conmutacion: 250V AC1/24VDC X

Tension- pérdida en interrupt:

X

max. 0.9V con | max.

Conexion de carga al term.B1:

X

Si/Iméx.0.7 A

Indicador de salida:

LED rojo de multifunciéon

Vida mecanica:

3x107

> 108

Vida eléctrica (AC1):

0.7x10°

> 108

Control

Consumo de entrada de

AC0.025-0.2VA/DC0.1-0.7W (UNI), AC 0.53VA (AC230 V),

control: AC 0.025-0.2VA (AC12-240V)
Conexion de carga entre S-A2 Ja

Terminales de control: A1-S

Conexion pulsadores con pilotos]  Nein | Ja | Nein | Ja | Nein

Max. numero de pilotos

conectados:

230V - méx. 20 unds

(con pilotos de 0.68 mA /230 V AC)

Longitud de impulso:

min. 25 ms / max. no limitado

Tiempo de recuperacion: max. 150 ms max. 250 ms
Mas informacion

Temperatura funcionamiento: -20°C..+55°C

Temperatura almacenamiento: -30°C..+70°C

Rigidéz eléctrica:

4kV (alimentacion - salida)

Posicién de funcionamiento:

cualquiera

Montaje:

carril DIN EN 60715

Grado de proteccion:

IP40 del panel frontal / IP20 terminales

Grado de sobretension:

Grado de contaminacién:

2

Seccién de conexion (mm?):

max. 1x 2.5, méx. 2x1.5/

con manguera max. 1x 2.5

Dimensiones:

90x 17.6 x 64 mm

Peso:

649 | 629 | 899 | 879 |

519

Normas conexas:

EN 61812-1, EN 61010-1

Retardo en ON desde aplicar la tension de
alimentacion

Retardo en OFF desde aplicar la tension
de alimentacion

by
t t =t ]

Ciclador arranque por tiempo establecido
de interrupcién

a v
=

Ciclador arranque por tiempo
establecido de impulso

d v
tltlefeleft] el e [tle[t]t

Retardo en OFF desde conexion de
entrada de control sin importancia de
longitud de pulso, relé se desconecta
después del tiempo establecido

e g i f sl m \

= Te] [ Tt =Lt [t

C v
==

Retardo en OFF después de desconexion de
entrada de control al tiempo establecido,
relé se activa a la vez con entrada de control

Retardo en OFF después de desconexion de
entrada de control al tiempo establecido,
relé se activa después de desconexién de
entrada de control

9 s |
A |t

Retardo en OFF después de conexién o
desconexion de entrada de control

N h sl 1@
t = e[ t] t[t]

Relé de impulso/ telerruptor

i S j U
= 2|t [puts] ¢ [puLs]

Un consejo para los ajustes mas precisos de temporizacion
(temporizaciones largas)

Generador de impulso (puls = 0.5s)

Ejemplo ajuste de tiempo a 8 horas:

En el potenciémetro del ajuste de rango se ajusta el valor de 1-10s.

En el potenciémetro para el ajuste fino - preciso del tiempo se ajusta 8s, compruebe la
exactitud ajustada e.j. con reloj cronometro.

Después el potenciometro para el ajuste del rango de tiempo pase al rango deseado
1-10h y el ajuste fi no - preciso ya no cambie.

Advertencia

El dispositivo esta disefiado para su conexion a la red de 1-fase de tension AC 230V o
AC/DC 12-240 V CRM-9S y debe ser instalado de acuerdo con los reglamentos y normas
vigentes en el pais. Instalacidn, conexién y configuracién sélo pueden ser realizadas por
un electricista cualificado que esté familiarizado con estas instrucciones y funciones. Este
dispositivo contiene proteccién contra picos de sobretension y pulsos de disturbacion.
Para un correcto funcionamiento de estas protecciones deben ser antes instaladas
protecciones adecuadas de grados superiores (A, B, C) y segiin normas instalado la
proteccion de los dispositivos controlados (contactores, motores, carga inductiva, etc).
Antes de comenzar la instalacion, asegurese de que el equipo no esta bajo la tensién
y el interruptor general esta en la posicion ,OFF”. No instale el dispositivo a fuentes de
interferencia electromagnética excesiva. Con la instalacion correcta, asegure una buena
circulacion de aire para que la operacién continua y una mayor temperatura ambiental
no supera la temperatura maxima de funcionamiento admisible. Para instalar y ajustar
se requiere destornillador de anchura de unos 2 mm. En la instalacion tenga en cuenta
que este es un instrumento completamente electrénico. Funcionamiento incorrecto
también depende de transporte, almacenamiento y manipulacion. Si usted nota
cualquier dano, deformacion, mal funcionamiento o la parte faltante, no instale este
dispositivo y reclamalo al vendedor. El producto debe ser manejado al final de la vida
como los residuos electrénicos.
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